14 novombr@ 1947

HUNDRED AND TWELFTH PLENARY
‘ MEETING

Held in the General Assembly Hall at Flushing
Meadow, New York, on Friday, 14 November
1947, at 11 am. .

President: Mr. O, ARANHA (Brazil).

69, Continuation of the discussion of the
problem of the independence of Korea

The PresmenT: We shall continue the discus-
sion of the report of the First Committee on the
problem of the independence of Korea (docu-
ment A/447). ' :

The General Assembly has before it this morn-
ing a new document, A/477, a draft resolution
proposed by the Union of Soviet Socialist Re-
publics. '

I have seven séeakem on my list: China,
Czechoslovakia, Yugoslavia, Byelorussian Soviet
Socialist Republic, Panama, Poland and Norway.

‘

. In order to expedite the work of the General
Assembly, I should like to suggest that the Gen-
eral Assembly agree to close the list of speakers
after the first speech is made this morning,

While the representative of China is speaking,
Irequest all members who desire to speak on the
.problem of Korea to give their names to the Sec-
retary. At the end of the first speech, I shall read

- -the complete list of speakers and, with the ap-

proval of the General Assembly, shall declare the

list closec!. .

1 -

. I call upon the representative of China. .

"Mr. Tsianc (China) ¢ The recommendatioas
of the First Comunittee are the result.of a long
and careful debate in the Coramittee. At this
stage of the consideration of the Korean question,

- it- would be entirely out of place for me to go

- over the details which had been dealt with in the

Committee. I shall therefore limit myself to the
‘broad considerations which have guided my Gov-
ernment and my delegation on the Korean ques-
tion. . o
China attaches the greatest importance to the
. unity and independence of Korea. For. this
reason, China proposed at the Cairo Conference
. -in 1943 that the United Nations should promise
- the people of Korea their independence.

.+ Tt is also for this reason that we have tried to |
" urge the two occupation Powers to take effective”
" steps to rnake the independence of Korea real. - - :
ST e oot ne ] sures effectives en vue de faire de Iidépendance

- What is Chiha's reason? What is the miotiva-
- tion of my Gyvernment? Does China have some

- special design: on Korea — political, economic, -
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CENT-DOUZIEME SEANCE PLENIERE

Tenue dans la salle de UAssemblée générale 2
Flushing Meadow, New-York, le vendred: 14 no-
- vembre 1947, & 11 heures.

Président: M, O. AranHA (Brésil).

69. Suite de la discussion sur la question
do l'indépendance de la Corée

L PRESIDENT (fraduit de Panglais): Nous
allons poursuivre la discussion du rapport de la
Premitre Commission sur ls, question de Pin-
dépendance de la Corée (document A/447).

L’Assemblée générale a sous les yeux, ce
malin, un necuveau document, le document
A/477, qui est un projet de résolution soumis
par PUnion des Républiques socialistes sovié- .
tiques. , ‘

Sept orateurs ont demandé la parole: les re-
présentants de la Chine, de la Tchécoslovaquie,
de la Yougoslavie, de la République socialiste
soviétique de Biélorussie, de Panama, de la
Pologne et de la Norvege. ' -

Afin d’accélérer les travaux de PAssemblée -
générale, je propose de clore la liste des orateurs
ung fois que nous aurons entendu le premier dis-
cours de ce matin, ‘ _

Je pric tous les membres qui désireraient
prendre la parole sur la question de ]+ Corée, de
bien vouloir communiquer leurs noms au Secré-
taire pendant que le représentant de la Chine
-prononcera son discours. A la fin de ce premier
discours, je donnerai lecture de la liste des ora-
teurs inscrits et, si I’Assemblée générale le veut:
bien, je déclarerai la liste close, :

Je donne la parole au représentant de la
Chine, ' e :

M. Tswanc (Chine) (iraduit de Panglais):
Cest aprés de longues et sérieuses discussions que
la Premiére Commission a adopté s(s r~comman-
dations. Je serais donc tout 3 fait ma! venu' de
revenir sur tous les points de détail que la Com-
mission a étudiés. Je me bornerai 3 exposer dans
leurs grandes lignes les considérations qui ont

dicté 2 mon Gouvernement <t & ma délégation .

Ia ligne de conduite qu’ils ont adoptée sur le pro-
blime coréen. , .
. La Chine attache la plus grande importance
2 Punité et 3 I'indépendance de Ia Corée. Pour

cette raison, elle avait proposé, en 1943, lors de

| la Conférence du Cuire, que les Nations Unies =

promettent Pindépendance au peuple coréen.
C’est également pour cette raison que nous -

 nous sommes vivement efforcéy d’amener-les

deux Puissances occupantés & prendre des me=

de la Corée une réalité,

**A quelles raisons la Chine obéit-clle? Ouels.

mobiles inspirent mon Gouvernément? La Chine - -

nourrit-elle des desseins particuliers & I'égard de

I strategic or  ideological? ' None whatever. - If
"% China can be said to have a design. on Korea,
. that design is the unity and independence of -
Korea, hecause a united and independent Korea

tégique ou idéologique? Nullement. Si on peut
dire de la Chine quelle nourrit un dessein &
Pégard de la Corée; ce dessein est de réaliser .

la Corée — d’ordre politique; économique, stra-"
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removes all of China’s worries and satisfies all
Chinese interests.

Korea, because of her natural resources, her
history and her cultural conditions, might become
the “Scandinavia” of Asia, maintaining a rela-
tively high standard of living and a high level of
culture, avoiding quarrels with other Powers,
tenacious and jealous in the maintenance of her
independence, and ready to contribute to all the
good causes of the world just as are the Scandi-
navian countrics of Europe. If we should not be
carcful at this critical stage in the history of
Korea, that country might become the “Balkans”
of Asia.

There has been expressed in this General As-
sembly the fear that Korea might be dominated
by one single foreign Power. Whether that fear
is well grounded or not is another question. My
delegation claims that the only solution is not a
substitution of domination of one Power by the
domination of another Power; the real ultimate
solution to the Korean question must be found in
two factors: one, we must try to strengthen the
Korean people; and, two, we must try to
strengthen the influence of the United Nations
in Korea.

So far as we are concerned, we are ready to
* co-operate with all the nations of the world to
prevent the domination of Korea by one foreign
Power, whatever Power that might be. We
should be glad to join in signing a self-denying
ordinance on the part of all Powers. We have
not proposed such an arrangement because we
think that the Charter of the United Nations is
in itself a self-denying ordinance of all the Pow-
ets. The recommendations of the Committee
really are based on this same philosophy ; namely,
we should, on the one hand, strengthen the
" Korean people’s country of Korea, and, on the
other, we must exercise the influence and the
moral power of the United Nations at this stage
of transition, There is no other mative behind
the recommendation of the First Committee, and
I submit that there is no other solution and. no
other alternative to a solution of the Korean
question. Therefore, my delegation appcals to
the General Assembly to give the recommenda-
tions of the First Committee its warm support.

The PresmenT: Before I call on the next
speaker, I shall announce the speakers. They are
the representatives of Czechoslovakia, Yugosia-
via, Byelorussian Soviet Socialist Republic, Pana-
ma, Poland, Norway, United Kingdom and, the
Ukrainian Soviet Socialist Republic. The list of
speakers is closed. ‘

I call upon the representative of Czechoslo-
vakia.

Mrs. Seranmova (Czechoslovakia): In ex-
pressing in the discussion of the First Committee

840

14 November 1947

Punité et Pindépendance de ce pays, car une
Corée unie et indépendante dissipe toutes les
inquiétudes de la Chine et satisfait tous ses in-
téréts,

La Corée, de par ses ressources naturelles, son
histoire et ses conditions culturelles, pourrait
devenir la “Scandinavie” de I’Asie: elle pour-
rait en effet maintenir un niveau de vie et un
niveau culturel relativement élevés tout en évi-
tant les querelles avec d’autres Puissances, en
préservant jalousement et fermement son indé-
pendance, et en se tenant préte a participer &
toutes les nobles causes du monde, cxactement
comme le font en Europe les pays scandinaves.
Mais si, & ce stade critique de Thistoire dc la
Corée, nous n’agissions pas avec circonspection,
ce pays pourrait devenir les “Balkans” de I’Asie.

Certains, au cours de cette Assemblée géné-
rale, ont dit leur crainte de voir la Corée domi-
née par une scule Puissance étrangere. Que cette
crainte soit ou non fondée, est une autre ques-
tion. Ma délégation prétend que la seule solu-
tion du probléme n’est pas de substituer a la
domination d’une Puissance celle d’une autre
Tuissance; la véritable solution, la solution dé-
finitive du probléme coréen exige deux choses:
premiérement, nous devons essayer de rendre le
peuple coréen plus fort, et, deuxiémement, nous
devons essayer de renforcer Pinfluence de ’Or-
ganisation des Nations Unies en Corée.

Pour notrc part, nous sommes préts & coopé-
rer avec tous les pays du monde pour empécher
que la Corée ne soit dominée par une Puissance
étrangére quelle qu'elle soit. Nous serions
heureux de signer, en commun avec toutes les
Puissances, un engagement de non-ingérence.
Nous n’avons pas proposé une telle mesure car
nous estimons que la Charte des Nations Unies
constitue en elle-méme, pour toutes les Puis-
sances, un engagement de non-ingérence. Les
recommandations de la Commission reposent, en
vérité, sur la méme conception, 3 savoir qu’il
faut, d’'une part, renforcer le contréle du peuple
coréen sur son propre territoire et, d’autre part,
utiliser, durant cette période de transition, I’in-
fluence et I'autorité morale de I'Organisation des
Nations Unies. Aucun autre motif n’inspire la
recommandation de Ia Premiére Commission, et
j’estime que le probléme de la Corée ne com-
porte aucune autre solution, ne nous offre au-
cune autre alternative. Ma délégation demande
donc a PAssemblée générale d’approuver de tout
ceeur la recommandation de la Premidre Com-
mission.

L]

Le PrEsient (iraduit de Panglais): Avant
de donner la parole & Vorateur suivant, je vais
vous donner lecture de la liste des orateurs ins-
crits. Ce sont les représentants des pays suivants:
Tchécoslovaquie, Yougoslavié, République so-
cialiste soviétique de Biélorussie, Panama,
Pologne, Norvege, Royaume-Uni et République
socialiste soviétique d’Ukraine, La liste est close.

Je donne la parole au représentant de la
Tchécosdlovaquie.

Mme SexanNova (Tchécoslovaquie) (tra-’
duit de Panglais): Au cours des débats de la
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- the view of the Czechoslovak delegation,® we ex-

" interested in the re-establishment of the ind¢pen-
. dence of the Korean people, In the Committee,
we were faced
whether the discussion of the XKorean problem
lies within the competence of the United Na-
tions; sécond, the question of the participation of
représentatives of the Korean people in our dis-

" eussions here; and third, the question of the
-ro-establishment of Korean independence jtself,
—.! 'While maintaining the opinion that the discus-

T

“un of the Korean problem here is niot within the -

. tompetence of the United Xlations, which has to

. deal with the maintenance of international peace:

- and security and not with the liquidation of
* World War II, since the majority of the Clom-

_mittee wished to discuss the subject, we stated the

Czechoslovak point of view. In our opinion, in
» international relations there are 'some clementary
¢ principles which are unalterable. One of them

“is the principle that every nation-has the right to -

. participate in deliberations that deal with its fate.
°" In our opinion, therefore, the question of the par-

ticipation of Korean representatives in the, dis-
" cussions of the United Nations concerns not only

the Korean people but also our Organization
itself.

. =.'The decision: of the First Committee to discuss
a matter which is of vital importance to a people
without the participation of that people’s repre-
° sentatives, is, in the preseat.case, certainly un-
favourable to the Koreans; at thé same time it

is in serious contvadiction to the basic principles
“of the Charter, from which it is dangerous for our

* Organization to depart. The negative answer
given by the majority of the First Committee to

= the question of inviting Korean representatives to

< the discussions of the United Nations made it im- -

- spossible for the Czechoslovak delegation to take
- ‘part in the voting on the United States draft
- resolution (document A/C.1/218) and nn the
- amendment thereto, '

Two ways are praposed to us which are rcp;‘é‘-'
- .Sented as leading to the same end — namely, the

Ireedom and independénce of Korea. The reso-
* Intion of the USSR (document A/477) proposes
~ to withdraw the otcupying troops at the begin-
" ning of 1948 and to leave to the Korean people

", - itself the establishment of a national government.

~ The United States propuser . elections _under the

" auspices of a United Nations commission, inthe

* Presence of pccupying troops, with spedial direc-

tives for a period of time even after the establish-
ment of ‘a national government, S

o Accordmg to the USSR.pgo?ogal, ;degé WSGI&V ‘

 aftain independence in the shortest possiblé time.

o sue United States resolution introduces extrane-

., 0us elements into the process—namely, the estab-

p -lishment,of a democratic State, which is a typical
] B R Ay =%
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" plained that regardless of the geographical dis~
tance between the two countrics, we were warmly

with threc main questions: first,

| certaine periode aprés la for%nati_on d’un gous

‘Cunt-douzldme séunce plénlire:

Premidre Commission, lorsque j'ai exprimé les
yues de ma délégation, j'al expliqué quegrmalgm
Ia distance qui sépare nos deux pays, la Tchéco-
slovaquie portrait le plus vif intérét au rétablisse-
ment de Pindépendance du peuple coréen. Au
sein de ]a Commission, trois questions principales
sc sont posées & nons: premicrerment, da question
de savolr si Ia discussion du probléme coréen re-
Idve de la compétence de POrganisation des Na-
tions Unies; deuxidmement, Ia question dela par-
ticipation & nos discusstons des représentants du
peuple coréen; troisitmement, la question du xé.
tablissement propremcat dit de Pindépendutice

.de'la Corée. Nous n’avons cessé de penser. que

fa discussion du probldme coréen n'éipit pas du
réssort. de I'Organisation des Natiq{xs“ Unies,
qui_ a & goccuper du maintien de fa paix ‘et
de la sécurité intcrniationales et nom pas de

‘Ja liquidation des problémes découlant de la

seconde guerre mondiale, Mais, étant donné
que Ja majorité de la Commission était d’avis
de discuter ce probléme, nous avons exprimé
le point de vue de la Tchécoslovaquie & cet
égard, Selon mous, il ecxiste dans, les rela-
tions internationales certains principes’ élémen-
taires immuables. L'un d’cux’est que toute na-
tion a le droit de participer aux délibérations qui
déterminent son destin. Par conséquent, nous
pensons que la participation des représentants -
de la Corée aux débats de POrganisation des
Nations Unies concerne non seulémentsle peuple
coréen, mais aussi 'Organisation elle-méme,
La décision prise. par la Premidre Commission
de discuter une question d’importance vitale pour

‘une nation sans que ges représentants sofent ad- -
~1nis A participer 2 la discussion est, dans le cas

présent, nettement défavorable au peuple confen;
elle contrediy également aux - principes. fondas
mentaux de la Charte, dont il serait dangersux
pour notre Organisation de s’écartef. La réponse

négative donnée par la majorité de'la Premitre -

Commiission 3 la. demande d'inviter les repré-
sentants de la Corée aux débats de ’Organisation

des Nations Unies,.2 mis la délégation de la_

Tchécoslovaquie dan= P'impossibilité de participer
au vote sur le texte du projet de résohition soumi
par les Etats-Unis (document A/C,1/218) et

| sur Pamendement qui s’y rapporte. .=

-Deux solutions ncus ont été présentéquco;;‘:me .

‘devant aboutir au séme. résultat 3 savoir la'’

liberté et P'indépendance de la Corée, La résolu-
tion de P'URSS (documnent A/477) tend 3 re:
tirer les troupes d’occupation au début de 1948,

et & laisser au peuple coréen’ lui-méme le soin

d*établir 'un gouvernement naticnal. Les Etats-

Unis proposent des élections sous les auspicés
‘d’une. commission des INZ'ions Unier et en’pré-

sence ‘des ‘troupes q-’opt:up:ﬁ’ion avec certaines:
directives spécifiques s’étendant méme sur urié -

Vvernement national.*
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Selon la proposition de FURSS, Ta Corée, °
‘obtiendrait son indépefidance dans le plus bref -
.délai possible. Ya résolution des Etats-Unis
introduit des'éléments étrangers dans le prolessus -
*établissement d’un. Etat démocratique, qui est-
Cea YOn‘ aqcuﬁient'A/C.‘l/Sii.BQ,' S g ”
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‘internal matter of every nation. The proposed
United Nations commission is in contradiction to
the sovercignty of the Korean people, both by its
terms of reference, which detcrmme its future
activities, and by its origin here, in being formed
without the consent and in the absence of Korean
representatives, The United States resolution
seems to us to be based on a lack of confidence
not only in the political maturity of the Korean
people, but also even in the substance of basic
dernacratic procedure itself.

‘For all the reasons which I have briefly sura-
marized here, and which we have expounded in
detail in the First Committee, the Czechoslovak
delegation will not take part in the voting on the
recommendations of the First Committee, con-
tained in document A/447, and we shall support
the USSR draft resoluuon, which has been sub-
mitted as document A/477, By the adoption of
the USSR draft resolution, the General Assembly
will enable the Korean pecple to arrange freely
their own affairs so that soon they may come
among us as equal partners,

The PrRESIDENT: I call upon the representative

of Yugoslavia. .

Mr. BeerER (Yugoslawa) (translated from
Frenck): In listening to some of the speeches
that were’'made in the First Committee, especially
thatof the representative of the USSR, we could
not he]p noting the striking similarity between the
situation 'in Korea and that in Greece. Greece

hag ber Tsaldaris—Korea, her Rhee; both in.

Greece and South Korea there are numerous
prisons filled with democrats, in Greece and in

South Korea, quislings are in power and in the !

adniinistration. Hence, what seems to us most to
be feared is that this parallel should be extended.

- Certain points in the proposals submitted here by
the United States delegatlon Sppear to us to con-
firm thesefears. *

. You will probably remember that in February,
1946, Mr. Bevin, the United Kingdom Secretary
of 3tate for Luleign Aﬂ'alrs, made a speech before
the Security Council' in ‘which ke announced the
withdrawal of British forces from Greece in the
very near future. It is trae that he stlpulated cer-
tdin condmons, namely, the holding of.lections,
the establishment of 2 Parliament that would set
‘upa government, a police forze that would ensure

etc

Nearly two years have passed The elecflons !
in Greece have taken place, a Parliament has -
- been formed, and not one but numerous govera- -
ments have been set up. Greece 2as an interior .
" poli¢e force and 2 riational army, but the Bntlsh :

tr00ps are still there.

* tain’ analogies fo Mr. Bevin’s speech on Greece
two years ago. He too spoke of electlons, of the

2 See 111th meetmg‘, pages 832 836
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internal secunty, the creation of a Greel. army, : cl’ane arm€e grecque, ete. . el

une affaire purement intéricure, La commission’
des Nations Unies ainsi envisagée est en contra.
diction. avec les principer de souveraineté du

14 November 1947

:

peuple coréen, tant par lc mandat de cette com: <

mission que par son origine méme, étant donné
quielle a été constituée sans le consentement et

“en I'absence des représentants de la Coxée. Yia

résolution des Etats-Unis nous parait fondée sur
un manque de confiance non seulement dans la
maturité politiqus du peuple coréen, mais aussd
dans 'essence méme cdu processus démeacratique,

Pour toutes les raisons que je viens de résumer
bridvement et que nous avons développées en-
détail devant la Premitre Commission, la déléga-
tion de Ia Tchécoslovaquie ne participera pas au
vote relatif & la recommandation de Ja Premitre
Commission, contenue dans le document A/447,
Ma_délégation-appuiera le projet de résolution
de YURSS qui a €té présenté dans le document
A/477. Par 'adoption de ce projet de résolution,
PAssemblée générale permettra aupeuple coréen
de décider librement de ses propres affaires, afin
qu'il puisse €tre admis rapidement parmi nous
avec des droits €gaux.

Le PrESENT (éraduit de Panglais): Je .
donne la parole au représentant de la Yougo-
slavic.

M. Besrer (Yougoslavie) : En écoutant cer-
taines des interventions cui ont été faites devant.
la Premitre Commission — celle du xepn..sem'ml
de PURSS, en particulier — nous n’avons pu
nous empecher de noter une trés grande simili-
tude eatre la situation de la Corée et celle Ze la

- Gréce. En Grice, il y a un Tsaldaris, et en Clorée, -

un Rhee; il y 2, en Gréce ¢t en Corée du Sud, de-
nombreuses prisons pleines de démocrates; en
Gréce et en Corée du Sud, des quislings sont au
pouvoir et dans l’admlmstratxon. En - consé
quence, ce qm nous parait & craindre, en pres
mier lieu, c’est que ce paralldle ne se prolonge,
Certains pomts des proposmons qm nous ont été
soumises ici ‘par la délégation ‘des - Etats-Unis
nous paraissent confxrmer ces craintes.-

Vous vous rappellerz - probablement qu¢
M. Bevin, Ministre des- affaires, étrangéres du |

‘_ Royaume-Um, a pris 1a parole au mois de féviier .
1946, devant le Congeil de sécurité’, pour an-
noncer le retrait trés, 1ir cham des. forces britan- -

nigues en Gréce, Il #st vrai qu'il y a posé cer-
taines conditions: éiections, formation d’un Par- *
lement q“ul eons;.ltueralt un gouvernement, forces -
de polics assurant la séeurité mténeure, cnéatmh

E

Pres de deux ans se sont ecoulés Des électlons

‘ont ¢ liew en Gréce, un Parlement a éié formé

€t non pas un gouvernement mais de nombreux

gouvernements se son* constitués, La Grécea'upe,

police intérieure et une armée natlonale, mals

2 ~les troupes’ bntanmques sont toujours 1.
“Mr. Dulles’ speech of,yesterday provxdes cer- |

~ Le discours prononcé hier par. M. Dulles? pré-
sente certaines analogies avec le discours de M: -

& Bevm sur la Greéce, il y a- deux afis. Lui aussi & *‘t‘

iy ’See Oﬂicml Reoords of . the Securzty Courwzl Flrst A
L Year, First Series, No 1. seventh meetmg

Vo:r les Procés-verbaw: oﬂiczels At Com‘a:l de séaimif:

7 ? Voir la cent-onzxéme §éance, pages 8"25.-336

o

' Premzére Année, Premitre Série, No-1, septiéme sesnce. "7
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ietting up of & government, etc; He made the
evacuation, of American troops subject to numer-
ous conditions. What we may fear, therefore, is
that Mr. Dulles’ statement befare the Assembly
‘yesterday will have the same results as Mr.
Revin's statement on Greece two years ago, In
two years’ time, a represcntative of Yugoslavia
will be able to quote Mr, Dulles’ speech and re-
call that; although the conditions h= stipulated
have been carried out, nevertheless American
troops are still in South Kcrea.

P

-

There is another similarity between these two
cases, namely the dispatch of a commission, Mr..
Dulles said yesterday that South Korea was de-
picted as an inferno and Nérth Korea as a para-

" dise, and that nevertheless it ‘was the Americans

" who were suggesting that an international com-
mission shall be sent to South Korea and the Rus-
sians who would not accept such a commission
for North Korea! A French statesman, I think it
was Georges Clemenceau, once said that, “when
one does not want to solve a question, one ap-

-, points 2 commissicn™. ‘In other words, this astute
i politician considers that a commission served to
' postpone the solutior of a question, Technical

gkill has made progress, especially in America.
New uses_are always being found for electricity,
" atomic energy, etc.; the same applies to commis-
sions. In Clemenceau’s day, they served to post-
-pone the solution: of a question; nowadays they
serve many other ends. We have seen this in
Greece: the commission which was sent there
‘managed "to lay before us a situation which does -
. not exist and failed to find a solution for the situ-

- ation which really exists. It achieved a iour de

force: according ‘to it, the British armed forces
play no part in Greece. And et the members of
the cormission drank whisky with British officeis
at the nearest corner cafe. : '

You observe that nowadays commissions are
‘perfecied instruments' for painting given situa-

" tioms in the colours desired by their mastérs. Our
- commissions reflect the majority that has been

R
3
N

~ and which is not a democratic spirit,

- "Uiﬁfed' States a,umvma] policema n.

. formed hexve. They do the work which the mas- -

ters of that majority give them to do, and I think -

~_that this provides a further extension of the paral.
- Il between Creece and Korea.- The commission -
" which you dispatch will have a ‘majority that
~will be a refiection of the majority in the Assem-

bly, - It will therefore find exactly: what it is de- .
sired to find. We have Mere, as in.1xany other.
questions, & vicious circle arising out of the spirit
which prevails in the majority of our Asserably.

n fWe,“tlic: countries of Eést'em‘Eurdpe,,’are‘oft’eﬁ'

-accused of beiig “police States™. Yet the spirit
~which is often demonstrated in the majority deci- .
. sions support: precisely” a policy of making’ the -

R ISR

It is because we do not ‘wish a country to as-

5 ume' the role of policeman in other countries,
i, -hecause we are faithful to the spirit of the Charter -
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parlé des élections, de la constitution d’un gou-
vernement, otc. Il a posé de nombreuses con-
ditions & P'évacuation des troupes américaines.
Ce que nous pouvons craindre, par conséquent,
c'est que la déclaration d’hier de M. Dulles de-
vant I'Assemblée ait les mE€mes conséquences que
la déclaration de M, Bevin sur la Gréce, il y a
deux ans. Dans-deux ans, un représentant yougo-
slave pourra citer le discours de M, Dulles et
rappeler que, bien que les onditions posées aient
été remplies, les troupes américaines sont néan-
moins restées en Corée du Sud,

11 y a une antre similitude entre ces deux cass
Penvoi dune commission. M, Dulles a dit hier
que Pon peignait Ja Corée du Sud comme uz
enfer et la Corée du Nord comme up paradis et
que pourtant ce sont les Américains qui invitent
une commission internationale & se rendre en
. Corée du Sud et que ce ce sont les Russes qui ne
Pacceptent pas pour la Cerée du'Nord! Un
homme d’Etat frangais; j: crois que c'était
Georges Clemenceau, a dit un jour que “quand
on ne veut pas résoudre une guestion, on nomme
une commission”. En d’autres termes, pour ce
politicien astacicux, une commission servait &
ajourner la soliition d’une question. La technique
fait des progrds, surtout en Amérique, L'électri-
¢ité, énergie atomique, etc., trouvent toujours de

missions, Du temps de Clemenceau, clles: ser-
vaient 3 ajournier la solution d’une question,
aujourd’hui, elles’ servent aussi A+ keaucoup
d’autres choses. Nous venons de le voir en
Gréce: la commission qui y a été envoyée a
trouvé le moyen de nous présenter une situation
gui n'existe pas et de ne pas trouver la solution
de Ia situation qui existe réellement. Elle a ac-
compli un tour de force: pour elle, les forces
armées britanniques ne jouent aucun role en
Gréce. Et pourtant les membres de la Commis-
sicn ont bu du whisky avec des officiers britan-
niques au premier bistrot du coin . .« "

sont des instruments perfectionnés gzt peignent
‘les situations dans les ‘couleuys que d¢sirent leurs
. P e’ \ R § .8
patrons. . Nos' commissions rg{lé;ten,l a majorité
‘qui s'est formée ici. Elles fony le

4

paralléle entre Ja Grice et la Clorée, La coms
‘mission que vous.enverrez aurayne n \djbrité qui
sera le reflet:de celle de I'Assemblée; Blle trou-
vera, par ¢~uséqient, exactement ce qiy'on. vou-
dra_gu'elle tronve, Veus voyez guil'y
comuie dans Heaucoup d'autres: i

majorité de notre Ass

e

‘ment une pOIitiqué?uniV?rSfé]

L

ons™ pas .qu’

Pt

s

. Parce que’ nous ne | ol
fasse le gendarme dans ¢

nous sommes fideles 3 Pisprit de Ia Charte—

nouveaux.cmplois; il en est de méme des com-

‘ ‘ ; ont le tr:ivail que les' .
maitres de cette -majorité leﬁr\\\dom\xv@nt a faire '

e i SN s A
. -On  nops, .accuse souvent, -nous.ays/ide

Vous voyez qu'aujourd’hui les ‘commissions -

‘et je crois que I'on pent prolonger ef cesensle

a la,
questions\un
.cercle vicidux, dd & Pesprit qui régne dahsila
emblée et qui west frasim

1} vl

_1OuS, - Ace . jide
PEurope orientale, d’€tre des "‘Eta'tsﬁ"ﬁoli“cie;é%”s
Or, Tesprit qui sogvent se dait jour dangles/dé.
cisions de la majbrité, - c'est\d*appuyer.ptfcisé- .

: iy %\‘,,degendami}e‘des :

A . AR ¥ : “"

tlons™ pas n pays
autres pays, parcé.que.
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" was found that 460 parties and-sScial organiza.”
" many of the partics'and organizations in South

(52 whelaing majority of these were opposed to the
-séttlement, of the Korean question-on the Basis of | ils

\ Hunﬁrod‘hnd\/ﬁvolﬁh Plenary Meeting
o v N

. P
— which is characterized above all by the idea
of equality of thi 1ights of all peoples — thot we
shall vate against the resolution proposed by tne”
muajority of the First Committee and in favour of
the resolution of the USSR.: '

The PresmENT: ¥ call upon the representative
of the Byelorussian Soviet Socialist Republic.

- Mr. Kiserev (Byelorussian -Soviet Socialist
Republic) (translated from Russian): We are
faced with the fact that, during the past two
years, the problem of Korea’s independence has
remained wnsolved. Naturally, we have to ask
ourselves why this is so and what can-be done to
kasten the solution of this difficult and important
pruoblem, . . N S
As is known, the Joint Soviet-American Com-
-mission was set up in December 1945, in accord-
ance with the decision of the Foreign Ministers
~ of the USSR, the United States of America and
the United Kingdom. The tasks of this Commis-
sion included the preparation. of suitable prelim-
inary measures in Korea, and assistance in the
establishment of. a provisional Korean govern-
ment. Unfortunately, the Joint Soviet-American
Commiscion failed' to fulfil its task and its work
.achieved no_ material results. As may be seen
from the documents, the position adopted on a
number of highly important questions by the
delegation of the United States of America in the
Joint Commission was absolutely intransigent.
Throughout the discussions, the delegation-of the
United States of America used all the means at its*
disposal to hinder the work, and finally made it
impossible to' set up a provisional democratic
Korean gevernment provided for under the Mos-
cow Agreement, '

.

“Moréover, having evaded all attempts to reach
unanimous agreement, the delegation of the
United States of Amerjca accused the delegation
of the USSR in the Joint Commission of holding
up the solution of the Korean question, and used
this argument as-an excuse to subrnit the Korean |
-, question to the General Assembly. It is quite

cbvious that the raising of this question i un-
* justifiable from the juridical and practical point

‘of view, and that it is-illegal, = o
_'The United Stites rejiresentative said in the

' First Commiittee that Koréa’s failure to become a |

united and* indéperident State was ‘due to the
“stubbornness of the Russizns”, But we know that,
- in reality,"this i§'not so. The United States dele-

~ gation ifself adﬁiitpqd tHat agreement had been
- reached with regard-tg"the procedure for “con-
_sultation with the Korean demaocratic patties and *
social orgahizations”. When the pragtical solu-
tion of this question wis'approached, however, it -

tions wished to take part frrthe consultations; that

Korea ‘existéd on paper only, and that an.over-

“the Moscow Agreement. The United Statés dele- -
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gation“in"the- Joint' Commission insisted that, all
S o i P A5 2
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c‘[ui se caractérise surtout par le principe de.
Pégalité des droits des peuples — nous voterons
contre la résolution proposée par In majorité de
lavl’rcnsﬁére Commission et pour la résolution de
PURSS.

Le PRESmeNT (fraduit de Panglais): Jo °
donne la parole au représentant de la Répu.
blique socialiste soviétique de Biélorussie.

M: Kiserrv (République socialiste sovié
tique de Biélorussie) (fraduit du russe): Nous
sommes témoins du fait que deux aws n'ont
peint suffi pour que la question de Yindépen.
dance de la Corée soit résolue. On se demande
naturellement quelle est la raison de cet état de
choses et ce qu’il faut faire pour hiter la solu. .
tion de c2 probléme si difficile et si important,

Nous savons que, conformément & la décision
des Ministres des affaires étrangeres de PURSS,
des [ ts-Unis d’Amérique et du Royaume-Uni,
une Gommission mixte soviéto-américaine a 6été
instituée en décembre 1945, qu’elle a éé char-
gée, d’'une part, de procéder & des &tudes sur
les mesures qui devraient &tre prises A propos de
la Corée et, d’autre pari, de faciliter Pétablisses
ment d’'un gouveraement coréen. Malheurcuse-:
ment, la Commission mixte soviéto-américaine
n’a pas rempli sa tiche et n’a pas abouti A des
résultats substantiels. Comme le montrent les
documents, la délégation des Etats-Unis @’Amé-
rique & la Commiseion raixte a adopté, A 'égard
d'un certdin nombre de questions extrémement
importantes, une attitude tout 2 fait intransi
geante. Pendant toute la durée des pourpatlers,
la délégation des Etats-Unis d’Asnaérique a en-
travé le travail de la Commission par tous les
moyens 2 sa disposition et a finalement emnéché
Pétablissement d'un gouvernement provisoire
coréen démocratique, tel que le prévoyait PAc.
cord de Moscou.

De plus, ayant éludé les tentatives faites en
vue d’aboutir 3 des décisions concertées, la délé. -
gation des. Etats-Unis d’Amérique a acousé la
délégation de FURSS 2 la Cominission mixte -
de retarder la solution du probléme coréen, et -
Cest cet argument qui lui a servi de prétexte
pour saisit 'Assemblée générale de la question
coréenne. - Il est tout & fait évident que cette |
,action n’est justifiée ni en droit ni en fait, et
qu'elle est illégale, - = T

Le représentant des Etats-Unis & la Premidre
Commission a déclané que c'était “P’entétement
.des Russes” qui empéchait Ia Corée de ditvenir -

| un: Etat.unifié et indépendant. Mais nous savons

qu'en réalité il n’en est pas ainsi. La déiégation
des' Etats-Unis d’Amérique a reconnu elle-méme
- qu'un dccord. avait €té conclu. concernant “la
niéthode ‘de consultation avec les partis et 163
-organisations démocratiqués de la Corée”, Mais
lorsque Pon.entreprit de réseuidre cette question .
“en pPratique, il apparut que 460 partis et orga- -
nisatioris désiraient participer aux consultations,” .
‘que, 'dans1i grande majorité des cas, ces partis
‘et organisatidns de la Corée du Sud existaient.
“serlement, gur'le papier et que peur Ia plupart .
s'opposdient .3 une . solution” du probléme’

coréen zdr Ta base de PAccord de Moscon. La
délégation des Etats-Unis 4 la Commission mixte




P14 novembre 1047

‘these pakties and organizations, however small,
shouldptake part in the consultations, It fuxtified
»its stand on the grounds that a liberated people
should be allowed free expression of independent
thought in setting up its own govertiment.

These groups and organizations, most of which

represented reactionary elements of South Korea

" and were, moreover, opposed to the Moscow

", Agreement, had to be invited to the consultations

on the Korean question in order that the United

. States delegation in the. Joint Commission might

justify its anti-democratic actions before world
public opinion,

It is now quite clear that the Commission could

not reach any upanimous decisions, despite the

. USSR delegation’s determined efforts to that end.
“The delegation of the USSR repeatedly main-
tained that the Korean question should ke solved
by the interested States. The Government of the

. USSR perseveres consistently in its struggle to im-
plement the Moscow Agreement en Korea, and

is anxious to assist in the realization of the Korean

~people’s desire for liberty and national independ- -

ence. By its proposal of 26 September 1947 that

. troops of the USSR and United States be with-
" .drawn from Korea and that the Korean people
. be enabled to set up a democratic government of
its own, the USSR has proved once again who is
really helping the Korean:people. The proposal

- of the USSR on the withdrawal of foreign troops
from Korea opens the way to the establishment

of a free and independent Korea. The USSR pro- -

posal, which veflects the interests of the smaller
-nations, provides for the simplest and most sens-
ible solution of the question of Korean independ-

ence and shuws a way out of the present impasse. - e. La p ! Uk 1 Sl
‘ ' : | des intéréis des petites nations, préyoit la soli-

"y

-

* " 'The proposal on the simultaneous withdrawal
.of all troops of the United States and USSR from
“Korea at the beginiiing of 1948 and on enabling
the: Korgan people itself to establish a national

- Korean government, would allow the Koreans

themselves to set up theit own national govern-
ment without outside interference and to achieve
. their independence as speedily as possible.

_ " 'The people of Korea are following .ﬁ#‘:" de-
4 bates of tie General Assembly with interest and

© await 3 just decision of their fate,

0

Socialist Republic considers that the provisional

* Korean government should ‘be composed of true
- Korean patriots, A1l pro-Japanese.elements and-

traitors to the people ~— both open traitors and
_‘those. 'who are temporarily hiding behind” a

- pseudo-demoeratic mask - should be debarréd.

~ from participating in the constltations on setting

up- a single Kesean governmenit which would |
. ensure’ the introduction of ‘democratic reforms,”
', Such ag those already:carried-put in North Korea.
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a exigé que tous ces partis et organisations, &
faible qx?c soit le nombre de leurs acdhérents,
prennent part aux consultations, Pour motiver
cette demande, elle a déclaré qu'un peuple libéré
devait pouvoir exprimer ouvertement sa libre
opinion concernaut la formation de son propre
gouvernement. o

L'invitation 3 participer aux consultations sus
la question coréenne, al;r“dr?ée aux divci's %!ioupe_a
et organisations qui représentent pour la plupart
les élfments réactionnaires de Ja Corée du Sud
4ui, de-plus, sont hostilzs 3 PAccord da Moscou,
était nécessaire & la Jdélégation américaine au-
prds de la Commission mixte afin de justifier se5
ac:nions antidémocratiques devant Popinion mon-
diale, v "

A Pheure actuelle, il est tout & fait &vidlent .
qus la Commission n’a pu aboutir & des déci-
sions concertées, et cela en dépit des efforts
opiniitres que la déiégation de: T'URSS a dé-

ployés & cet effet, La délégation de PURSS a
souligné maintes fois que la question coréepme
devait €ire résolue par les Gouvernements inté-
ressés. Le Gouvernement de I'URSS continue,
avec esprit de suite, 3 lutter pour Pexécution de
PAccord de Moscou relatif A la Corée, et Sef-
force d'aider la réalisation des aspirations du
peuple coréen, qui réclame indépendance et la
souveraineté nationale. Par sa proposition dw;
2 septembre dernier, qui était d’évacyzr Ius
troupes de PURSS et des Etals-Unis de Ia' Corée
et- de donner au peuple coréen la possibilité
d’établir. lui-méine un gouverncment démpera-
tique, PURSS a montré une fois de plus quelle
est la Puissance qui aidc «ffectivenient:le peuple
coréen, La proposition de'PURSS ¢ retirer de.
Corée les troupes étrangéres ‘ouvre la voie vers
Pétablissement d’une Corée libre et indépen-
dante. La propesition de PURSS, qui s'inspire

tion la plus sage et la plus simple pour la ques-
tion de I'indépendance coréenne et indique Pis-
sue qui nous permettrait de sortir de Timpasic

oll nous nous trouvons. ; )
La proposition qui prévoit P’évacuaticn simul-
tanée des forces armées des Etats-Unis et de
PURSS de-Corée au début de 1948 et qui tend
3 permettre au pewple coréen lui-méme de créer
un gouvernement pational ‘de.la, Coréey donne
la possibilité aux Coréens de constituer leur-

- propre gouvernement sans ingérence étrangire -

‘et de rétablir leur indépendance dans les délais -

les plus brefs. T T
_Le peuaple coréen siit attentivement tout ce

‘qui se passe & la présente session de PAssemblée

‘| générale et Sattend 2 ce que I'on décide de son’ -

sort d’une fagon équitable.  ©

La délégation de Ja République socialiste

soviétique de Biélorussie estiie-que le gouverne:

ment proviséire: coréeir devrail étre compesé de
patriotes coréens authenitiques. Tous les &éments
pro-japonals, tous cetix qui trahissent le peuple

coréen — ayissi bien les traftres notoires que ceux

qui se dissimélent el ce moment sous un masque
‘pseudo-démocratique —doivent &tre privés du -
droit de'participer aux cshsuitations auﬁégjet,_[dé .

Pétablissament

d’asstirer. des réformes Hémo- . -
PR R . ST

L nent - d'#ir gouverhenient | corfen
unique; capable
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The government shoyld be formed on the basis
of the general participation of democratic par
ties-and social organizations supporting the policy
of the Moscow Conference of the three Foreign
Ministers on Korea,

"There can be no doubt that such a programme
would correspond to the real aspirations of the
Korean people. Xoresn reactionaries led by
Syngman Rhee, Kim Koo and others, who have
lost touch with the people, are crying out that
the withdrawal of American troops would plunge
the country into civil war and bloodshed, and
that Korea would be lost. This outcry is caused
by the fear that the people of Korea might de-
prive these irresponsible reactionaries of their
. power and elect the real defenders of the
people’s interesis. ,

The racial discrimination practised by these
reactionaries and by the United States military
authoritics which support them, the refusal to
introdnce elementary democratic reforms, the
cruel persecution of progressive clements and
the police terror reigning in Sonth Korea cannot
fail to arouse a feeling of indignation among
the Korean people towards these reactionaries
and towards all those who support them.

Unbelievable terror is raging throughout
Korea af, the present time; democratic. parties
and orgarizations are persecuted and their work-
ers are arrested and cast into jail, The police and
terrorist bands working wunder their orders are
« terrorizing the inhabitants of the towns and
villages in South XKorea. Pogroms and un-
punished ‘murders in broad daylight have be-
come daily occurences. The police and terrorist
bands are massacring the population, arresting
people without any legal justification, torturing
aiid rurdering leaders and members of demo-
cratic parties and organizations, and destroying
the offices and- printing presses of democratic
newspapers. Hundreds of democratic workers
in South Korea have been killed in the past
two months, ‘

The present situation in South Korea sur-
passes the darkest days of unbridied reaciion
during the Japanese occupation.

- Those American puppets, the Korean reac-
~ tionaries, frightened by the prospect of meeting
the Korean people face to face and sheltering
behind American bayonets, -are doing their ut-
.most to prevent any agreement between the
Governments of the USSR and the United
Statey of America and are trying to hamper

- the work of the Joint Commission in order to

_ prevent the establishment of a provisional demo-
“cratic' Korean government. Unfortunately, it

j§

."i8 easy for them to succeed, since. Ametican

- Agregment. "

diplomacy is consistently sabotaging the Moscow
i ‘We know from Press rcports tiiat the j',t.‘Ji»i‘ited
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cratiques telles que celles qui ont déja été intro-
duites en Corée du Nord, Ce gouvernement doit -
&tre formé avec la participation la plus large
des partis et des organisations démocratiques
dont le programme se fonde sur PAccord par les
trois Ministres des affaires étrangeres A Moscou,

Ce programme corrcspond sans aucun doute
aux aspirations véritables du peuple coréen, Tes
réactionnaires coréens, qui ont A ‘leur téte
Syngman Rhee, Kim Kou, ainsi que d’autres
individus n’ayant aucun contact avec ie peuple,
crient trds haut que le retrait des troupes améri-
caines provoquerait une guerre civile dans le -
pays, qu’il aboutirait & une effusion de sang et
que la Corée périrait, Ces vociférations s’expli-
quent par la crainte qu'on & de voir le peuple
coréen écarter du pouvoir ces réactionnaires
forcenés ot élire 2 leur place les défenseurs
véritables des intéréts du peuple.

La discrimination raciale pratiquée par ces
réactionnaires et par les autorités militaires
américaines qui les soutiennent, le refus d’intro~
duire les réformes démocratiques les plus €lé-
mentaires, la répression brutale des éléments
progressifs, la terreur policitre qui rdgne en
Corés du Sud — tout cela ne peut manquer de
provoquer chez le peuple coréen un sentiment
d’indignation & Pégard de ces réactionnaires et
de tous ceux qui les soutiennent,

Une terreur inouie régne 3 Pheure actuelle
dans toute la Corée; les organisations et les
partis démeccratiques sont persécutés et leurs
militants sont arrétés et jetés en prison. La police
et les bandes de terroristes qui opdrent sous sa
direction sément la terreur parmi la population
des villes et villages de la Corée du Sud.. Les
actes de banditisme et les assassinats commiis en
plein jour sont monnaie courante et restent
impunis. La police et les bandes de terroristes
attaquent la population, proctdent 3 des ar-
restations tout 3 fait illégales, - torturent et
assassinent les chefs et les membres des partis
et organisations démocratiques et mettent 3 sac-
les .bureaux et les imprimeries de journaux
démocratiques. Pendant’les deux derniers mois,
les terroristes ont tué des centaines de militants
appartenant aux partis démocratiques en {lorée
du Sud. ¢

Ce qui se passe aujourd’hui en Corée du Sud ,

est pire que tout ce qui s’y est passé aux jours les

plus sombres de la terreur réactionnaire, aux -

temps de P'ocenpation japonaise.

Effrayés par la perspective de se trouver
seuls en face du peuple coréen, les réaction-
naires de Corée, qui ne sont que des marionnettes
des Etats-Unis protégées par les baiormettes -
américaines, font tout ce qu’ils peuvent pour
empécher tout accord entre les Gouvernements
de TUSRSS et des Etats-Unis d’Amérique et
essayent de sabnter Jes travaux de la Commission
mixte afin d’empécher la formation' d’un gou- -
'vernement provisoire démocratique -en Corée:
Ils n’y parviennent que trop facilement, car Ia .

diplomatie américaive s'obstine & torpilier PAc- -
-cord. d¢ Moscou. ' © , T

3

R g el _'.‘ . K ' "“»‘_
Il ressort des informations parues dans la

T
"

presse qu'au lien de défendré le peuple contie A
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" ministration instead of protecting the people
from the reign of terror and violence, and in-
stead of restoring order ar¢ in every way abetting
the criminal activities of the terrorist and police
against democratic organizations and people
who are in sympathy with such organizations.

Mass atrests of members of the more con ,

gistent democratic organizations and the de-
struction of demacratic papers began last August
with General Hodge's knowledge. All such demo-
cratic parties and organizations have been driven

undergronnd, their offices have been sacked and -

their propexty leoted. No land reform has been
introduced in South. Korea, there are no laws
* for the protection of labourers and employees,
there are no laws guaranteeing the people politi-
cal freedom, wuniversal suffrage or equal rights
for women. The workers and their organizations
- gtill have mo rights. The business men, former
Japanese puppets, do not even wish to hear of
any demands from the workers. Mass repression
and arrests of trades union officials are being
carried out, The trade unions have been literally
driven underground, . ‘ '

The delegation of the Byelorussian SSR ob-
jects to the resolution adopted by the majority
ol the First Committee regarding the establish-
ment of a teraporary United Nations commission
_on Korea. It is éssential first of all to withdraw
foreign troops from Korea and to give the
Korean peaple itself the right to elect whatever
government it wishes, It is sssential to give the
* Korean people the right to elect its own govern~

ment without foreign interference ahd without
-~ the presence of troops of the United States and
‘USSR in Korea.

‘siders that the existing ‘situation can only be
i the delegation of the USSR on the simultane-

- .and the USSR from Kozea at the beginning of
' 1948, thereby enabling the Korean people itself
o establish a mational government of Korea.
- The Korean people should be given its inde-
i Pendence and its own democratic government
. vithout delay. ‘ ) ‘
\The' Byelorussian delegation wishes to state
“that it refuses to participate in the vote on the
8 Droposed resolution; ‘which is unjustifiable and
llegal, S S
The PresmeNT: I call upon the representa-
tve of Panama. T
Mr. Rivera Reyes (Panama): (traaslated
Jrom Spanish): The delegation -of Panania,

E Which it did so, and its readiness to confirm and
L utify the proposal in this General Assembly.
The creation of the new républic of Korea
Asource of great joy to the people of Panama.
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"/ The delegation of the Byelorussian SSR con- |
x‘xgetﬂed appropriately if -we adopt the resolution .

| “ous withdrawal of all troops of the United States

Which: voted in fayour of the preposal granting -
Independence to. Korea in the First Committee, -
pWishes to place on record the pleasure with’

Cent-douzléme séance plénidre

Parbitraire et la violence, et de rétablir 'ordre,
le Haut Commandement américain et 'adminis.
tration américaine encouragent par tous les
moyens Pactivité criminelle des terroristes et de
la police, dirigée contre les organisations démo-
cratiques et contre la population qui leur est
favorable, '

En aofit dernier, au su du général Hodge, on
a commencé A arréter en masse les membres des
organisations les plus nettement démocratiques
et 3 supprimer les journaux démotratiques.
Tous ces partis et organisations démocratiques
n'ont cu Jd'autre ressource que de devenir
clandestins, leurs locaux ayant &té détruits et
leurs biens pillés; En Corée du Sud, il n'y a
pas eu de réformes agraires, il n'existe pas de
lois protégeant e travail des ouvriers et des
employés, ni de lois garantissant au peuple les
Hibertés politiques, le suffrage universel, les droits
de la femme. Les travailleurs et leurs organi-
sations sont dépourvus de droits, comme aupara-
vant. Les chefs d’entreprise, anciens agents des
Japonais, ne veulent riea entendre lorsqu’il est
question des dernandes des ouvriers. Les mili-
tants syndicalistes sont victimes de répréssions et
d’arrestations en masse. En fait les syndicats
sont devenus clandestins.

La délégation de la RSS de Biélorussie s'op-
pose A la résolution adoptée par la majorité de

la. Premitére Commission concernant ja création’

d’vne Commgission ‘emporaire des Nations Unies

pour la Corée, 1l faut avant tout retirer les

‘troupes ~étrangérss de Corée et accorder au
peuple coréen le droit d’élire lui-méme le gou-
vernement de son choix, Il faut donmer au
peuple coréen la- possibilité d’dlire un gouverne-
ment sans ingérence étrangldre et sans que les
troupes soviétiques et américuines soient pré-
sentes en Corée. ’

La délégation de'la RSS de Biélorussie estime
.que le seul moyen dé mettre fin d’une fagon
satisfaisante & la situation qui S'est créée, est
d’adopter la proposition de la délégation de
PURSS, qui est d’évacuer simultanément au
début de 1948 les troupes américaines et sovié«
tiques et de permettre au peuple coréen d’établir
Iui-méme un gouvernement national et indépen-

-dant en Co-€e. Il faut aue le peuple coréen

obtienne dans Pavenir le plus proche son indé-
| pendance et-un gouvernement démoctatique.
" Iia ‘déligation biélorussienne déclare qulelle
refuse de prendre part au vote sur la‘résclution
proposée, celle-ci étant injustifiée et illégale. ~

donne la parole au représentant de Panama.

. Le _PrESIENT (3rat2uz't de -l’,ar‘tglaiss\'v Je

M. Rivera Reves (Panama) (fraduit de’

Panglais): La délégation de Panama qui a -

faveur de la proposition accordant au peuple
‘coréen son indépendance, tient A affirmer ici

voté, au sein de la’ Premitre Cominission; -en

que c’est avec plaisit qulelle T'a faitiet qwelle

attitude devant PAssemblée générale,

est disposée & conserver’ et A confirmer cétty

' Le peuple de Panama se réjouit de Iinstaura. i

| tion de Ia nouvelle république de Corée,

AT

§
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When, on the two occasions on which I visited
the Japanese Empire, in 1937 and 1939, I
realized the iniquitous treatment being meted
ont to twenty-five million’ Koreans by the Jap-
anese, my mind rebelled against such discrimina- -
tion, which extended eyen to dress, Ever since
then, I kave cherished an ardent desire to sce
these twenty-five million human heings become
free citizens, ‘ .

This historic. fact has filled the Panamanian
people with rejoicing, for Panama defends and
upholds the principle of the selfsdetermination
of peoples, the freedom of man and respect for
human rights, the theory that the wosld should
hold only free¢ citizens and that there should
be no enslaved countries, )

The United Kingdom has just_given the
world another example of wisdom in granting
independence’ to Burma, where the republio
will be proclaimed on 6 January of next year.
It fills the whole world with optimism to se¢

" . that the victorfous Powers are not proceeding

to the subjugation of nations and tetritories ‘as
they used to do at the end of a war, but are
nobly creating new, free and independent States
with full sovereignty. This is eloquent proof that
. the world is rapidly evolving towards interna-
tional peace and security, despite the efforts of
those who aspire to dominate it and force it to
their will by intensive propaganda designed to
create the false impression that the great Powers
despise justice .and honour and the dignity
- proper'to States which respect the iriternational
principles governing relations between civilized
peoples; that all is egoism and greed. '

- . The Republic of Panamta, the youngest on
-the American continent, joyfully salutes the new
Republic of Korea with fervent wishes for its
" well being, and hopes soon to see it a Member.
of the Upited Npations, that formidable bulwark-
defending. the peice of mankind and the security
of the world. . e -
~ The PresmeNnT: I call
tive of Poland.

N upon the repfeScnté.- |
" words to explain the position:of our delegation
» . on the two resolitions wkich are before us.

- sembly, our delegation has expressed its opinion -
" to the. effect that we ‘consider it inappropriate
. 'to discuss| the Koréan problemi in this General
> Assembly. The'reason for this view of ours was

- that we believed that the problem of Korea be- -

: ~ longed to the questions of the liquidation of the .

.~ consequeénces of the war—problems which, simi-
- lar to the problems of peace treaties.and, others,”
© .are not 'within the province-of oui{Organization’.

- hayebeen greated.

- Westill believe that it would. .
niot to have considered the'issué hiere, However,.

Mr, LaNGE .‘("Poland‘,).:f A silail sa‘yk just a few "

~_and for the consideratiovf. which\ofher orgaris |

hat it world have beel betier ||

 mieux valu- rie -pas. étudier cette question ick. .

T4 Novermber 1o

Au cours des deux voyages que j'ai faits dany
PEmpire japonais, en 1937 et en 1939, jai pq
me xendre compte exactement de la fagon
injuste dont les Japonais traitaient les vingt:cing
millions de Coréens, et je me suis xévolté contre
ces mesures discriminatoires qui s'exergaient
méme sur le plan vestimentaire. Depuis, jai
toujours espéré voir ces vingt-cing wmillions
d’étres humains devenir des citoyens libres. ‘

Ce fait historique a réjoui profondément le_
peuple de Panama qui défend et soutient la
thése du droit des peuples 2 disposer d’eux-
mémes, de la liberté de homme et du respect
des droits humains, pour qu'il n’y ait plus dans
le monde de peuples réduits en esclavage, mais
rien, que des citoyens libres, ‘ :

" Le Royaume-Uni vient de donner au monde
un nouvel exemple de sagesse en accordant son
indépendance 3 la Birmanie, 6it la république
sera proclamée le 6 janvier prochain, Le monde
enties est plein d’optimisme en constatant que
les Puissances wvictorieuses, an lieu d’asservir les.
‘nations et les territoires zomme elles avaient
Phabitude de le faire aprds une guerre, se con-
duisent maintenant noblément en créant de
nouveaux Etats libres et indépendants qui dis
posent de leur pleine souveraineté, Clest 13 une
preuve €loquente du fait que .le monde évolue
rapidement vers la paix et la sécurité interna.
tionales en dépit des efforts de ceux qui pré.
tendent le dominer et Passervir & leur volonté,
grice & une propagande intense tendant 2
donner 2 tort Il'impression que les grandes
Puissances méconnaissent les principés de jus-
tice, d’honneur et de dignité propres aux Etals
respectucux des principes internationaux régis

.| sant les relations entre les weuples civilisés, et

que tout en ce monde nest qu’égoisme ct
cupidité. L - :
La République de Panama, la plus jeune duy

, continent américain, salue avec joie la nouvelle

République de Corée et forme des voeux ardents
pour sa prospérité et son admission prochaine
au sein de POrganisation des Nations Unies, c¢
puissant rempart de la paix et de la sécurité:
des peuples. ' :

Le Prfsment (trdduit de Panglais): J&~
donne la parole au représentant'de la Pologne.

M. Lanct (Pologne) (traduit de Panglais):

Je vais définir bridvement Pattitude de la délé-
gation polonaise & P’égard des deux projets de

B R L . | résolution soumis & PAssemblée générale.
~_-From the very beginning of our Géneral As-:|

Des le début de la présente session, ma déléga- 4
tion a- indiqué qu'a son avis la discussion”du

‘probléme coréen par cette Assemblée générale

était inopportune.  Notre . opinion était fondée” «
sur le fait que le probléme.de la Corée reléve

de la liquidation des problémes découlant de }a ,

guerre, Comme la question des traités de paix

et comme d’autres questions du méme ordre,
I'ces . probiémes’ relévent .d’autres organismes et
1ie sont pas

de la compétence de notre Organisa-
tom, - v e L

Aufourd’hui encore, nous pensons qu'il efit

A
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since the izsue Was taken up by the First Com-
mittee and is now brought before this plenary
meeting, we, of course, do not refrain from ex-
pm&ng our views and our position. .

In mcetmgs of the First Comuittee, our

representative went into great detail concerning

_ the situation in Korea and expressed our views

“on the situation and on the steps which might
f 7 be takcn to remedy it.

I do not intend to repeat what has been said

. in great detail in the First Committee, and I

shall only briefly express my views on the reso-
lutlons.

The first resolution, which has been presented

- to us in the report of the First Committee,

makes certain decisions on the solution of the

Korean problem. It decides to establish a com-

mission, It makes certain recommendations con-

* .cerning elections to be held in Korea. It further

speaks of the establishment of a national govern-

- ment and of certain things which this national

government should do in consultation with the
United Nations commission,

The resolution also states that at some future

. date—a date which is unspe;cxﬁed—-—-an arrange-

» ment should be made with the occupying Powers

to complete the mthdraWa.l of then' armed forces
from Korea.

I do nt want to énter into the merits of these
proposals, Some of these proposals may be use-
 ful, others not. The point which interests me here
i3 that each of these proposals on the solution of

the Korean problem has been made without con-

. sultation with representatives of the Korean
‘people. It is a basic principle, recognized both
in our Organization and generally, that decisions
or recommendations concermng a certain nation,

i involving not only that nation’s interests but its

very existence and future, should not be made

_ without consmtahon Wlth representatwes of that
natlon '

about this, having been deprived during a cer-
tain penod of history; for one hundred and fifty

/ , of our own national independence.. . We
Jresented it ‘very much whenever any decisions
- about us'were taken without our representatlves :

bemg consulted. ' We'can put ourselves, in our.

minds, into the position of the Korean people
who, not bemg consulted, have had certain de-
_ ¢isions concerning: them nnposed upon them.

 For this reason, we are not able to vote for this
resolution, ‘Neither do we think we should vote
. pgainst it. We think that the ‘principle of not
- making decisions about a nation without hearing

Q Tepresentatives of that nation. ﬁrst 1880 funda-

¢ VOte

There is one. other pomt to wlnch I should hke

E to draw the attention of the General Assembly ¥

a fon;t which i 1s s1m11ar to thﬂe: one I'h
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. We of the Pohsh nation feel particularly strong | -

mental that we sunply shall not take part m the‘

: &mt—ﬂouzl@mc séance plétifire

Cependant, étant donné qu’cllc a été soulevée
devant la Premitre Commission et se trouve
maintenant soumpise & 'Assemblée générale sié-
geant en séance plénitre, nous ne nous abstien-
drons naturellement pas d’exprimer nos vues et
de définir notve position.

Lors des séances de la Premidre Commxssxon,

les représentants de la Pologne ont exposé par |,

le détail la situation existant en Corée et ont
défini notre attitude & P'égard tant de cette situa-
tion que des mesures quil convxcndraxt de
prcndre pour y remédier,

Je n'ai pas Pintention de répéter ici ce qui a
déja &€ exposé longucmcnt devant la Premidre
Commission ¢t je me bornerai & exposer britve-

'ment ma position A Pégard des projets de réso-

lution.

Le premier projet présenté dans'le rapport de
la Premitre Commission propose certaines déci-
sions en vue de la solution du probléme coréen.
I1 prévoit Pétablissement d’une commission. Il
énonce certaines recommandatlons quant aux
élections qui doivent avoir lien en Corée. Il se
référe en outre 3 Iinstauration d’un gouverne-
ment national et & certaines tiches‘que devrait
accomphr celui-ci en se concertant avec la Gom-
mission des Nations Unies.

Ce projet de résolution mdxque, d’autre part,
qu'a une date—non spécifiée — des mesures
devront &tre rrises, aprés consultation avec les
Puissanées d’occupatxon, pour le retrait de leurs
forces armées stationnées sur le territoire coréen.

Je ne veux pas entrer dans le détail de ces
propositions. Certaines sont  peut-Etre utiles;
d’autres ne le sont peut-Etre pas. Ge que je vois
ici, c’est que chacune de ces propositions de solu-
tion du probléme coréen a été faite sans que les

représentants: du peuple ‘coréen aient ‘€té 'con-

sultés. Or, c’est un principe fondamental, re- -
connu dans notre Organisation et dans le monde
entier, que les décisions ou recommandations qui
intéressent un pays et qui touchent, non seule- g
ment ses intéréts, mais son destin méme, ne .
peuvent étre prises sans que les représentants de

| ce pays aient été consultés au préalable.

Nous autres, Polonais, nous sommes- d’autant -
plus sensibles & cet aspect de la questlon que

nous: avons été privés de notre Andépendance .
-nationale pendant cent-cmquantl‘ ans.; Nous

étions profondément blessés chaque fois que Pon

“prenait une décision3 notre sujet sans consulter

nos représentants Nous pouvons facilement
imaginer lés sentimerits du- peuple coréen 3 qui,
sans> lui. avoir demandé son avis, Fon, .impose
certaines décisions le*concernant. “Pour cette rai-

son, il nous est mpossxble de voter en faveur,de " -

ce projet de résolution,” D’autre” ‘part, no (

-pensons pas non plus devoir voter contre
projet. Nous estimons que le privisige terd ﬁl} 7

a ne pas prendre de décision rela v“ 4

‘nation sans- avom, au préalable entel dw ses re-
| préentants, est si fondamental que ‘pous-nous

-abstiendrons plutét de ‘participer au wpte.
. Je désire encore attirer Pattentioni de FPAs--

semblée générale sur un autre point, sefublpble -
e | dailleurs 3 celui que je viens ‘de sunxlever,p X
1S savonr que l’on ne doit pas prendre de démsmnv =
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" should not be taken concerning a nation without
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hearing representatives of that nation first, That |

point is the question of foreign troops. Korea
was not an enemy nation, On the contrary, it
was a nation which was a victim of Japaneése
rule. As such, we must consider the Korean
nation as a nation which was our ally durizg the
war, although it cou’d not represent its point of
view at that time because of being deprived of
its independent statehood. , .

We- quite understand the military necessities
which have led the United States and the USSR
to send their troops to Korea and to occupy that
country temporarily. This was required cbviously
in order.to remove the Japanese troops and to
disarm them., However, we do not see any r<a-
son for continuing that military oczupation any
more. The Japanese troops are disarmed, - Jap-
anese rule in Korea has been removed, and it is
high time that the Korean nation should be able
to establish itt own government. . :

This is recognized in bath resolutions, but we
do not see the possibility of carrying this through
really effectively unless the foreign troops first are
.withdrawn from the tervitory of Korea. There

is no justification for holding these troops any

* more, and we think that it is essential to with-
draw them before an election takes place, before
a government is established — or simultaneously
with it—so that the Korean people will be given
their full freedom to organize their national life
without any foreign pressure. .

L3

We have maintained this attitade in other
cases, too. I'shall mention only the case of
« Greece where our delegation, even. here at the
plenary session of the.General Assembly, pro-
posed the withdrawal of all foreign troops from

- Greece, which again is not an enemy country, but
a country which was unitéed with all the Allied
nations during the war. For, this reason, we wel-
come the initiative, of the Government of the
Union of SovietSocialist Republics which pro-
posed that troops of .both the USSR and the
" United States be withdrawn from Korea at the
~ very beginning of 1948. We think that this is a
‘fair proposal, 2 proposal which should be

- adopted by the countries concerned, and a pro-
posal which our Organization might well en-
" dorse; . For this reason, we . shall vote for the
- resolution. presented by the representative of the
" ‘Union. of Soviet Socialist Republics which rec-

.. .ommniends to the Governments of the United.

- States'of America and the Union of Soviet So-

* cialist Republics the simultaneous withdrawal of

- - their troops from Korea at the beginning of 1948,

S e i
- "tive of Norway. - ..

Tzt PresmenT: I call upon the representa-

Norway)+ T should like to-ex-
briefly the vote of my delegation. .

14 November 1947

 relative & une nation sans avoir, au préalable,
‘entendu les représentants de cette nation. 11

g'agit de la question des troupes étrangires, La
Corée n’était pas une nation ennemie. Au con-
traire, elle a été victime de 1z domination japp.
naise. C’est pourquoi nous,devons considérer I
Corée comme ayant été notre alliée pendant la
guerre, bien qu'elle r’ait pu, & cette époque,
privée de son indépendance et de sa souveraineté
exprimer son point de vue,

Nous comprenons parfaitement les exigences
militaires qui "ont amené les Etats-Unis e
PURSS A envoyer leurs troupes en Corée et oc-
cuper ce pays 3 titre temporaire. La nécessité de
chazser et de désarmer les forces japonaises ren-

- dait manifestement cette mesure indispensable,

Toutefois, nous n¢ voyons aucune raison de lais
ser durer plus longtemps cette occupation milis
taire. Les troupes japonaises sont désarmées, Ie *
joug japonais en Coréc a &4 zboli, et il est grand _
temps que la Corée soit e mesure de constituer
son propre gouvernement.

Clest 12 une vérité que les deux résolutions
reconnaissent, mais nous ne voyons pas la posi-
bilité d’arriver vraiment et efficacement 3 un tel
résultat, si les troupes étrangdres ne sont pas
d’abord retirées du_territoire de la Corée. Rien
ne justifie plus le fait qu’elles y restent et nous

"estimons qu’il est indispensable de les retirer

avant que Pon ne procdde en Corée 3 des élec- -
tions, avant qu’un gouvernement n’y soit cons-
titué ~— ou dans ceétte méme période -— de
maridre 3 dommer au peuple coréen Pentidre
lilerté d’organiser 5a vie nationale sans aucune
pression étrangere. S .

- Nous avons adopté cette attitude dans d’autres
cas également. Je mentionnerai seulement celui
de la Gréce 2 propos duquel notre délégation,
ici méme, 3 une séance plénitre de PAssemblée
générale, a-proposé que I'on retire de Gréce
toutes les troupes étranglres qui 8’y trouvent; la
Gréce, elle aussi, n'est pas un pays ennemi, ¢lle -

.a été au contraire, au cours de la guerre, Palliée
.de toutes les Nations Unies. C’est pourquioi nous
novs félicitons de Pinitiative prise par le Gou-,

vernement de 1'Union des Républiques socialistes

 soviétiques tendant 2 proposer queé: les. troupes

tant de, PURSS que des Etats-Unis soient retirées
du territoire coréen dés le début de Pannée 1948,
Nous estimons qu’il sagit 13 d’une proposition:
raisonnable, d’une proposition que les pays inté-
ressés devraient adopter ¢t que notre Organise-
tion pourrait bien appuyer. Pour ces raisons; -
nous voterons en faveur de la résolution soumise
par le représentant de PUnion des Républiques’

socialistes’ soviétiques recommandant aux Gou- -
_vernements des Etats-Unis d’Arérique et de

Union  des Républiques socialistes' soviétiques

de retirer'simultanément leurs troupes de Coré -
* | an début de Pannée 1948., ~ . . C

' Le Prfsment (iraduit de Panglais): J¢
donhe la parole au représcntant de ‘l?~N°,1'Y§ge:‘",‘
M. Lawce (Norvige) (traduit de Panglas):

Je voudrais expliquer trés bri¢vement 1’atutu$1¢ .

de votehug

que prendra ma délégation au mome



'W;A: novembre 1947

The Norwegian delegation abstained during

the Committee stage and will abstain during this

. .meeting of the General /Assembly on the problem
of the independence of Korea. We do so for the
following reasons: First, we feel as a matter of
principle that the problem of the peace settle-
*ment with the ex-enemy States, of which this
question of the independence of Korea is a part,

does not belong to the matters to be dealt with

by this Organization of ours, but is a matter for
the nations which took an active part in the war.
Second even if we did feel convinced that there

. were no possibility of reaching agreement among |

the Powers directly concerned, and that conse-
quently the matter ought to be dealt with here,
“we have not had the time and opportunity suffi-
clently to study this very important question.
Therefore, we have not found it possible to take
a definite stand on the problems involved and,
consequently, we find it necessary to abtain.

THe PresmeNT: I call upon thc representa~

- five of the Ukrainian Soviet Socialist Republic.

)

Mr. Manuisky (Ukrainian Soviet Socialist |

Republic) (translated from Russian): A num-
ber of delegations have given their reasons for

* opposing the proposal that the General Assembly

. should discuss the Korean question, since it bears
. on. issues closely allied to post-war problems.
These motives are shared by the delegation of the
* Ukrainian Soviet Socialist Republic, but we think
it necessary to stress certain other reasons as well.

Al ‘ . . ; h

We are,cbns;idering the Korear| question, the
question of the fate of Korea’s thirty-five million

- there is no precedent in the history of the United
.. Nations, as far as I can remember, of a case in
¥ which the fate of a peopls was discussed and the
| Tepresentatives of that people were not present
~ at the debate during which its fate was decided.

{ speak on behalf of the people of Korea? Who

‘regarding the future organization of that coun-
i try? Let Mr. Dulles produce a single document,
?  asingle reference, or a single legal proof that he

question of when the elections should be held in

< has the right —- or, rather; has claimed the right:

 which-is incompatible with national savereignty.
Ne one gave Mr. Dulles this right and no one
_could do so. Neither Korean organizations nor

 Parties ‘and" organizations, mass organizations
. and elective organizations. Thus, who gave the

orea, and why did the United States delegation
id it necessary-to evade the just demygnds'of the
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* '| ligner d’autres encore.

 inhabitants, There is not the slightest doubt that

Who authorized the United States delegation to :

gave Mr. Dulles permission to submit proposals’

§  has been empowered to: submit and decide the -

¥ Korea and how its government should be con-
. stitated, and ‘that the United States. delegation

¥ —to organize armed forces in Korea, an act

“'the Korean people gave him this right, although
. the Korean ‘people have their own democratic*

- light to decide -the Korean question in the ab-"
Sence of the representatives of the . peoplé .of

Cent-dovzldme séance plénlire

Celle-ci s'est abstenue, au cours de Yexamen
de cetts question par la Cemmission, et elle
S'abstieridra encore de voter A I’Assemblée géné-
rale sur-le probléme de Yindépendance de la
Corée. Nous le ferons pour les raisons suivantes:
premidrement, nous estimons, et c’est 1A une
question de principe, que le probléme des traités
de paix avec les Etats ex-ennemis, probléme dont
Pindépendance de la Corée est une partie, reléve
non pas de la compétence de notre Organisation
mais de ceile des nations qui ont participé active-
ment 2 la' guerre; deuxiémement, méme si nous
étions convaincus qu'il n’y a aucune possibilité
pour les nations directement intéressées de s'en-
tendre, et que, par conséquent, In question doit
étre résolue ici, nous n'avons:eu n le temps ni
les moyens voulus pour étudier 2'un fagon suffi-

_sante cette trds importante question. Il nous a

donc été impossible de nous prononcer d’une
maniére précise sur les problémes qui se posent,
et nous nous trouvens donc dans Pobligation. de
nous abstenir,

Le PrEsmeNT (iraduit de Panglais): Je
donne la parcle au représentant de la Répu-
blique socialiste soviétique d’Ukraine. ~  °

M. Manuisxy (République socialisde sovié-
tique d’Ukraine) (fraduit du tusse): L'on a
expesé ici les raisons pour lesquelles un certain
nombre.de délégations se sont opposées & ce que

<IAssemblée générale examine la question co-

réenne, étant donné que ce probléme est Fun
de ceux qui sont liés aux problémes que pose la

~fin_des hostilités. La -uélégation de la Répu=
blique socialiste soviétique d’Ukraine admet elle = -

aussi ces raisons, mais elle estime devoir én sou-

Mous exarninons ici la question corfenne qui
met-en jeu le sort de trente-cing millions de Co-

-réens.” I n’y a pas le moindre doute que dans la
' pratique de POrganisation des Nations Unies, on

n’a jamais encore — autant que je m’en sou-
vienne — discuté de Favenir d’un peuple sans
que les représentants de ce peuple assistent &
cette discussion, ot Pon.décidait de son sort.
Qui a autorisé la_G&égation des Etats-Unis &

parler ici au nom du peuple coréen? Qui a’
‘chargé M, Dulles de présenter-ici des proposi-
tions relatives aux dispositions & prendre 3 Pave- ~ °

nir? Que M. Dulles nous présente ne serait-ce
qu'un seul document, e seule référence, ou au.
moins un acte notarié prouvant qu'il posside
pleins  pouvoirs pour posér ¢ trancher i¢i la.

«question de savoir & quelle date, doivent ayoir -

lieu les élections e Corée et de quelle manidre
doit &tre formé le Gouvernement coréen, -Quil
nous:dise pourquoj la délégation des Etats-Unis a

le droit —ou plut6t pourquoi elle Sapproprie le

droit — d’organjser des forces armées en Corée, -

chose incorgpatible avec le principe de la souve-
raineté nationale. Personne p’a accordé ce droit

‘& M. Dulles ¢t personnie’ne ouvait le lui accor-,

{ der. " Ge' droit ne lui"a été éonférd ni par les -
“organisations coréennes; ni par le peuple coréen,

-bien quiil existe en Corée des partis et des orga-

nisations- démocratiques, . des organisations =de - &

‘masse, des organisations représentatives. Qui’
i"donc lui & donné le droit de résoudre la-question
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representatives of the Slav delegations that the
representatives of the Korean people be admitted
to this Assembly? The reason is simple. This
can only be explained by the fact that the United
States delegation is anxious not to broadcast the
events taking place in North Korea. The situa-
tion in South Korea reminds one of owls which
are afraid of the daylight.

Reference has already been made here to the
situation in South Korea, and I shall only sum-
marize it briefly. In the first place, the regime
set up in South Korea is not conducive to the
establishment of a democratic government or to
the self-determination of the Korean people, but
is rather a regime of military occupation, remi-
niscent of military occupation in the recent past,
in the last war. Such is the regime which has
been established. In the Political and Security
Committee, I deliberately quoted documents
which were not statements of democratic organi-
zations but statements made by reactionary lead-
ers of the United States of America, corroborat-
ing the fact that General Hodge, as soon as he
entered Korean territory, considered that terri-
tory to be essentially Japanese and issued an
order stating that he intended to govern that ter-
ritory with the help of the. Japanese administra-
tion. .

I further quoted foreign correspondence of
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such newspapers as, for instance, the Wall Street

Journal — a reactionary newspaper which has
nothing in common with The Daily Worker or
P.M. These newspapers reported, through cor-
respondent Cromley, a statement of TUnited
States military authorities that the Korean people
were treated with great contempt by United
States officers and men. Now it is suggested that
these people should be entrusted with the imple-
mentation of the programme for the democrati-
zation and independence of Korea. /

How can we explain the fact that 20,000 per-
sons are at present under arrest and imprisoned
for political reasons in South Korea, whereas
even under the Japanese occupation there were
cnly 6,000 political prisoners in the whole of
Korea? Is this compatible with the Charter of
the United Nations? How can we explain the
fact that such democratic organizations as the
Korean Confederation of Labour, the All-
Korean Peasants Union, the All-Koarean Youth
Union, which united a total of six million people
under the Popular Front, have been disbanded
by the United States authorities? Can this be
called implementing the decisions of the Moscow
Conference? Is this in accordance with the spirit
of the Charter? Come, gentlemen! This is a
flagrant violation of the elementary principles of
democracy, a flagrant violation of the principles
of the Charter and of the Moscow Agreement.

- I should like to quoté Mr. Roger Baldwin, a
very moderate man who, after a visit to Korea,
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coréenne sans la participation des représentants
du peuple coréen, et pourquoi la délégation des
Etats-Unis a-t-elle cru devoir repousser les de-
mandes légitimes des représentants des pays
slaves, qui voulaient que les représentants du
peuple coréen soient présents i cette Assemblée?
La réponse est simple. La voici: la délégation
des FEtats-Unis ne veut pas que l'opinion pu-
blique soit informée de ce qui se passe en Corée
du Nord. Quant a la Corée du Sud, on dirait
qu’il y a 13 des hiboux qui ont peur de la lu-
miére du jour.

On a déja parlé ici de ce qui se passe en

Corée du Sud et je récapitulerai la situation en .

peu de mots. Il faut dire avant tout qu’en Corée
du Sud on n’a pas établi un régime favorisant la
formation d’un gouvernement démocratique et
Pautonomie du peuple coréen; on a établi un
régime d’occupation militaire qui fait penser a
une autre occupation militaire, du genre de celles
qui ont eu lieu tout récemment pendant la
guerre. Telle est la nature du régime établi en
Corée. A la Commission des questions poli-
tiques, j’ai délibérément cité non pas les déclara-
tions des organisations démocratiques, mais les
déclarations de certains réactionnaires des Etats-
Unis &’ Amérique, qui confirment que le général
Hodge, dés son entrée en territoire coréen, a
considéré ce territoire comme étant essentielle-
ment ‘japonais, et qu’il a publié un ordre spéci-
fiant qu’il allait gouverner cette région avec
Paide de I’administration japonaise.

J’ai ensuite cité des journaux tels que le Wall
Street Journal, organe réactionnaire qui n’a rien
de commun avec le Daily Worker, par exemple,
ou bien avec P.M. Le correspondant Cromley y
&crivait que, d’aprés une déclaration des auto-
rités militaires américaines, soldats et officiers
américains traitaient le peuple coréen avec le
plus profond mépris. Et c’est & ces gens-la que
Pon veut maintenant confier Pexécution d’un
programme qui prévoit Iétablissement de la
démocratie en Corée et I'indépendance de ce
pays.

Comment expliquer le fait qu’a I’heure ac-
tuelle le nombre des personnes arrétées et des
détenus politiques  en Corée du Sud atteigne
20.000 alors que méme pendant Ioccupation ja-
ponaise il 0’y avait que 6.000 détenus politiques
dans toute la Corée? Cela est-il conforme 3 la
Charte de 1'Organisation des Nations Unies?
Comment expliquer le fait que des organisations
démocratiques telles que la, Confédération co-
réenne du travail, I'Union paysanne panco-
réenne, I'Union pancoréenne de la Jeunesse,
organisations qui comptent six millions d’adhé-
rents groupés en Front national, aient été liqui-
dées par les autorités américaines? Est-ce ainsi
qu’on exécute les décisions de la Conférence de
Moscou? Est-ce compatible avec esprit de la
Charte? Allons donc, Messieurs! Clest 13 une
violation flagrante des principes démocratiques
les plus élémentaires, une violation flagrante de
I'Accord de Moscou et des principes de la
Charte.

Je vais me référer A une personne d’opinions
fort modérées, M. Roger Baldwin, qui, aprés
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wrote that the United States had failed to es-
tablish any democratic institutions in Korea, but
had created a typical police State. That was
written by an American citizen, a man of ex-
tremely moderate views and a member of the
American Civil Liberties Union. While speaking
of these extremely lamentable facts— for they
make us anxious for the liberty of the Korean
people — I should like to say a few words to our
Indian friends.

We deeply sympathize with the delegation of
India in its fight against the South African policy
of racial discrimination. We consider that the
Indian delegation is defending an absolutely just
cause which we, basing ourselves upon consider-
ations of principles, will support in the Political
and Security Committee today. We have the
right, however, to ask this of the delegation of
India: Are you not weaking your position in
view of the treatment of the Koreans by the
United States authorities, which is approximately
the same as the treatment of the native popula-
tion and the Indians by the Union of South
Africa. In the circumstances, how can you jus-
tify your support of this resolution without con-
tradicting yourselves? I ask this in a friendly
spirit, and would assure the delegation of India
that we will support its position wholeheartedly.

We have submitted a proposal which we shall
maintain. The delegation of the USSR sub-
mitted a proposal for the withdrawal of troops
from Korea. What could be more reasonable
than a proposal to withdraw the troops of both
sides, thus leaving the Korean people free to
settle its own fate without any outside pressure,
without the authorities of the United States, or
indeed, without the authorities of the USSR?
Surely, every sensible person should support this
proposal, since it is in accordance with the prin-
ciples of the Charter. What kind of objections
have been raised?. We are told: ““This would
disrupt order.” I ask you, what order?

- T shall tell you what has been achieved by the
Soviet authorities of the USSR in North Korea
and what we consider to be order. Gentlemen,
I appeal to your sense of elementary justice.
‘Were the authorities of the USSR right or not,
after entering the country, to allow the Koreans

- to elect their own committees, without interfering
in the matter? The Korean people ran the elec-
tions for these committees; 99.2 per cent voted
for these committees and we now have a repre-
sentation of the National Front in North Korea.
‘Were the authorities of the USSR right or not to
refrain from interfering in the settlement of the
agrarian problem by democratic means? It is
. well known that, during the period of Japanese
-colonization of Korea, Japanese colonists ac-
quired large estates, while the native Korean
population was literally starving to death on its
scraps of land. The USSR authorities allowed
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avoir visité la Corée, a écrit que les Etats-Unis
n’avaient établi aucune institution démocratique
dans ce pays, mais quils y avaient établi par
contre un Etat policier caractérisé. C’est 1a ce
qu’écrivait un citoyen américain, une personne a
tendances extrémement modérées, membre du
Comité pour la défense des libertés civiques aux
Etats-Unis d’Amérique. Et ici, & propos de ces
faits profondément déplorables — en effet, tout
cela ne saurait manquer de nous rendre inquiets
pour le sort du peuple coréen — je voudrais dire
quelques mots & nos amis hindous.

Nous sympathisons profondément avec la dé-
légation de I’Inde lorsqu’elle lutte contre la poli-
tique de discrimination raciale en Afrique du
Sud. Nous estimons que la délégation hindoue
défend une cause qui est incontestablement juste,
ct nous vous soutiendrons aujourd’hui 4 la Com-
mission des questions politiques, et cela pour des
raisons de principe. Mais nous sommes en droit
de demander ®& la délégation hindoue: n’affai-
blissez-vous pas votre propre position? Ne voyez-'
vous pas que les autorités américaines traitent les
Coréens a peu prés de la méme maniére que le
Gouvernement de 'Union Sud-Africaine traite
la population indigéne et les Hindous? Dans ces
conditions, comment pouvez-vous appuyer cette
résolution sans vous contredire? C’est dans un
esprit purement amical que je vous parle, tout
en vous assurant d’avance que nous allons vous
appuyer énergiquement.

Nous avons présenté une proposition et nous

la soutenons. La délégation de 'URSS a soumis -

une proposition relative au retrait des troupes de
Corée. Quoi de plus sage, semblerait-il, qu’une
proposition tendant 2 évacuer les troupes des
deux partis en présence et 3 permettre au peu-
ple coréen de déterminer son propre sort libre-
ment, sans pression extérieure, sans que les
autorités des Etats-Unis ou méme, si vous voulez,
sans que les autorités de 'URSS gen mélent?
Il semblerait que toute personne raisonnable
devrait appuyer cette proposition comme étant
conforme aux principes de la Charte. Quelles
sont les objections que 'on formule ici? L’on
nous dit: “Permettez, cela créerait du désordre.”
Mais, je vous demande, quel est Pordre établi
par le régime actuel?

Je vous parlerai de ce que les autorités de
I'URSS en Corée du Nord ont accompli pour y
faire régner ce qui, selon nous, représente Yordre.
Messieurs, j’en appelle a votre sentiment de jus-
tice élémentaire. Les autorités de PURSS en
Corée ont-clles eu raison d’autoriser les Coréens
a €lire leurs propres comités, en s’abstenant de
toute intervention? En effet, la population co-
réenne a €lu ces comités; 99,2 pour 100 de la
population a voté en leur faveur et nous avons
maintenant en Corée du Nord une représenta-
tion du Front populaire. De méme, les autorités
de 'URSS ont-elles eu raison de ne pas em-
pécher une solution démocratique du probléme
agraire? Chacun sait que, pendant la période de
colonisation japonaise en Corée, de grandes pro-
priétés ont &té créées pour les colons japonais,
pendant que la population indigéne mourait
littéralement de faim sur les lopins de terre qu’on



. sants and would state this openly?

 petty peasant holdings:”This s pof communistn. |

.

- the authorities of the USSR,
" on the eight-hour working day and on whether

" country, all men enjoy equal rights, irrespective

- propaganda is liable to punishment as an enemy

. That, in effect, is the regime we have establisher'

sentatives of the United States delegation call
~ this' commiunism.” Noy, gentlemen, this is ot
~‘communism. It is ludicrous t6 speak of comi-
muaniém in‘conieiion with an eco
~ward country
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_enjoy. Our Soviet officers are brought up in a

the Korean population to solve this problem as it
saw fit. These committees of the National Front
have. carried out land reform which has resulted
in aver one million hectares of land, most of it
owned by Japanese colonists, being divided
among 725,000 Korean households,

Js there anyone in this hall who would defend |

the Japanese colonists against the Korean pea-

Weze the authorities of the USSR right or not,
after entering Korea with their troops, to intro-
duce universal suffrage, without distinction as to
sex, to make Korean the official language in all
institutions, to open schools and hospitals and to
help the Korcan people to liquidate illiteracy?
Is the present Assembly aware that over a third
of the population is at present attending schools
and courses organized for the illiterate?

"That is. the source of the sympathy and con-
fidence which the people of North Korea show

I shall go further. We often hear arguments

this or that country is ripe for the introduction
of the eight-hour working day and social legisla-
tion. The authorities of the USSR in North
Korea did not interfere with the introduction of
the eight-hour working day and of social legisla-
tion by the National Front committees. These
are the measures introduced in North Korea by
the Korean people itself and — I shall say this
openly — with the benevolent sympathy of the
representatives of the authorities of the USSR.

~- Will you reprozch us for this; can.you call this
a policy of colonization? If you were to take the
trouble to hold a refereridum among the popula-
tion itself, you would see what profound sym-
pathy and confidence our Soviet authorities

somewhat different school, in a school which we
call the Stalinist friendship of peoples. In our

of race, or religion. Article 123 of our Clonstitu-
tion states that' whosoever' encourages racial dis-
crimination ‘of any type or indulges in racial

of the State. That is what the Constitution of
our country states. o -

- Itis naMﬂ that our officers consider them-
selves to be temporary guests in that country. -

in North Korea. . .~

"'The United States authorities. and the repre-

with an econoinically back-

i
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| nous avons instituées en Corée du Nord.

58 jier. chnt of which éonsists of |
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lui Jnissait, Les autorités de FURS3 n'ont pay
empéché le peuple coréen de résoudre cefte
question comme il Is voulait, Ces mé&mes comités
du Front populaire ont effectué une réforme
agraixe, ¢t plus d’'vn million d’hectares, dont la
plus grande partie avait appartenu aux celons
japonais, ont été répartis cntre 725,00 exploi-
tants coréens. . .

Se trouvera-t-i! quelqu'un dans cette salle
pour déclarer ouvertement qu'il prendra la dé.
fense des colons japonais contre Ies paysans co-
réens? . :

Les autorités de 'URSS ont-elles eu raison /.
lorsque, dis Penteée de nos troupes en Corée,”
elles ont institué le suffrage universel pour les
hommes ¢t les femmes, loxsqu’elles ont rendu
officielle la langue corésnne dans toutes les insti-
futions, lorsqu’elles ont ouvert des écoles et des
hopitaux, lorsqu’elles ont aidé la population -
corfenne & éliminer Panalphabétisme? Les re-
présentants ici présents savent-ils qu'a Pheure
actuelle plus d’un tiers de Ia population coréenne
fréquente des £coles et des cours institués pour
les analphabgtes? '

~ Volid d’ol pouvient la sympathic et la con-
fiance qu’éprouvent les habitants de la Corée
du Nord a 1'égard des autorités de PURSS,

Jlirai plus loin. "On ne cesse de discuter au
sujet de la journée de huit heures et  se deman-
der si tel ou tel pays est assez avancé pour pou-
voir introduire Ia journée de huit heures aipsi’
qu'une législation sociale. Les autorités deé
FPURSS n’ont pas empéché les comités du Front
populaire en Corée du Nord d’instituer Ia jour-

'née de huit heures et d’établir une législation -

sociale. Voila Pensemble des mesures qui ont été
prises en Corée du Nord par le peuple coréen
lui-méme et cela, je le dis ouvertement, ave
la bienveillante sympathie des représentants dea
autorités de I'URSS.

Allez-vous nous le reprocher, ¢t direz-vous que:
c’est 12 une politique de colonisation? Prenez

| donc la peine de faire un referendum parmi la-

population coréenne et vous verrez la prcfonde
sympathie, la confiance qu’elle éprouve 2 'égard
de nos autorités soviétiques. Nos officiers sovié-
tiques ont passé par une école quelque peu diffé- -
rente de la vdtre, une école que nous appelons

 Pamitié stalinienne des peuples. Chez nous, cha- .

cun posétde les mémes droits, quellé que soit 82, .-
religion et sa nationalité. Aux’termes de Particlg.
123 de notre Constitution, quicongue encouragé

dans quelqﬁe mesure q‘ue ce so-it ‘la R mna‘

tion raciale ou s¢ livre & une propagande encé
sent’sera puni cornne un ennemi. Voila ce qi¢

dit la Constitution de notre pays.

11 est naturel que nos officiers se sofent consi- |
dérés comme des hétes' temporaires. en Corée.
Telles sont, dans Pensemble, les mesures qué |

- QPest ce que les autorités américaines etles
membres de la délégation des Etats-Unis appe

Jent du communisme. Non, Messieurs, ce m'est
| pas du communisme. - I1 est ridicule de parlerde

communisme dans un pays économiquement A4,
riéré, dans un pays dpnfi 90 pour, ‘ﬂ%ﬂt;i AN

population est. composée de_petits proprict 15 o),

i
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It is that honest democracy without which the
coples cannot exist now, after the war. It isthe
mdaﬁon of the peace and sccurity of the

%meplcﬂ. \

In these circumstances it is now proposed that
. we should send a commission there, in order to
start the whole business over again,

We are told that this is confusion; we are told
~~and this is the fundamental argument —~ that
the withdrawal of troops from North and South
Korea at this stage would lead to anarchy, I ask

. you to ponder on this argument for a moment.

- Suzely those who resort to such arguments de not

*_ realize that they are compromising themselves

~and their countries, If oxder can be maintained

only by foreign bayonets, it must surely mean

that the populition detests chis kind of order,

. that it is an unstable and rotten order, since it

is only a stable and lasting order which enjoys

, the confidence of the masses even without the
" help of bayonets.

A}

Political and Security Committee, namely, that
-armed forces are kept in North Kerea to main-

‘tain order. If this were true, what does it prove? .

" It enly proves that the policy of the authorities
of the USSR in North Korea enjoys the full con-
fidence of the population. We were not 'afraid

of the armed forces in North Korea. The United

States policy, however, was based entirely on

foreign bayopets, The United States was afraid |

~of Korean independence and was 2fraid of keep-

_ing even a small armed force to maintain order.

. This proves the soundness of the policy of the
Government of the USSR: .

4

~ We ars asked why, if things are going so weil
- In North Korea and so badly in South Xorea —
' at least that was the argument used by Mr.
- Dulles — we should be afraid of sending out a
- Commission which would visit both areas. .I
. should like to dezd with this question in greater
detail, I shall, speak quite frankly and we shali,
DPerhaps, finith with this question of a commis-
- tion once and forall, T :

. ‘Who.is to take part in this commission? I shall
- deal with the statement of Mr. Komulo, the rep-
. fesentative of the Philippines. ‘What are we to

- doif we are firmly convinced that Mr. Romule
§ looks at the “world and iiternational relations
" through gold eye glasses, bought from an Ameri-
- tn optician, and fitted with American lenses
| Which distorts everything? We believe the

f Korean people ‘more readily than we do Mr.
R/}v‘ p .

ofiended by “this, for the Korean people knows
g s 2ivn needs better than he does.  Furthermore,

) Y57&"we to. dispatch * tomorrow a commission
Mposed of Koreans to. act as arbitrators in

0l "
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8 Romulo, I°do. not think Mr. Romulo will be

§ ! wonder what Mr. Romulo would have to say -
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paysans, Ce n'est pas du communisme, Clest
1A de la démacratic honnéte, cette démocratie
sans laquelle Jes peuples, & I'heure actuelle, aprés
la guerré, ne sauraient vivre et qui ¢st Je fonde-
ment de la paix et de la sécurité des peuples.

Et c'est dans ces conditions qu’on nous pro-
pose maintenant d’envoyer une commission en
Corée, et de tout recommernicer.

On craint le désordre; o) dit — et c’est 1a le
principal argument qu’on invoque ~ que si les
troupes étaient retirées immédiatement de la
Corée du Nord et de I Corée du Sud, on abou-
tirait 3 I'anarchie, Je vous prie de réfléchir un
instant. Car, au fond, ceux qui usent d’argu-
ments de ce genre ne ¢marquent pas qu'ils se
compromettent. et qu'ils compromettent leurs
pays. Car si on maintient I'ordre & Yaide de
baiennettes étrangéres, cela signifie que la popu-
lation déteste le régime établi, que clest un
régime instable, pourri, puisquw’un régime stable
et solide se passcrait de Pappui des balonnettes
et bénéficierait de la confiance des masses popu-

) 1 laires,
I recall yet another argument used in the |

Je me rappelle qu'un autre argument avait
été invoqué a la Commission des questions poli-
tiques, & savoir qu’en Corée du Nord, il existe
des forces arinfes chargées d’assurer lordre.
Méme il en était ainsi, qu'est-ce que cela prou-
verait? Cela signifierait uniquement que la poli-
tique des autorités de PURSS en Corée du Nord
bénéficie de Pentidre corfiance de la population.
Nous ne craignons pas Pexistence de forces ar-
mées en Corée du Nord, La politique des Etats-
Unis, au contraire, se fonde uniquement sur
Pemploi de baionnettes étrangdres. Les autorités
des Etats-Unis craignent une Corée indépén-
dante, elles craignent existence de forces armées,
si limitées-soient-elles, qui seraient chargées d’as-
surer l'ordre, Cela ne fait que confirmer le
bien-fondé de la politiaue du Gouvernement de

| PURSS. -

On nous dit, et c’est du moins 13 Pargument
de M. Dulles: si les choses vont si bien en Corée
du Nord, si. mal en Corée du Sud, pourquoi
craignez-vous d’envoyer une commission, qui

pourrait -visiter les deux parties de lp Corée? .

Permettez-moi de m’arréter plus longuement sur
cette question. Je parlerai tout 3 fait franche-

ment’ €t nous pourrcns peut-étre en finir une.

fois pout' toutes avec ce probléme de la commis-
sion, ‘ R P T

* Qui fia partie de cette commission? Je mlar-

rétersi sur Iy déclaration de M, Romulo, repré-

B n

 sentant des Philipoines. Nous ne pouvons nous -
empécher d’étre profondément convaincus que
| M, Romulo examing le monde et les relations
internationales A-travers des lunettes en or ache-

tées chez un opticien américain, qui déforment

tout ce qu’il ape coit: Nous avons confiance dans

le peuple coréen plutdt qu'en M. Romulo. Je -
crois -que M. Romulo n’th tera pas vexé, car le,
peuple coréen connait ses besoins mieux que lui..

Je voudrais €ncore demander ‘ce que dirait M. -
Romulo si demain nous enivoyions une commis--
{ sion d@arbitrage comiposée de *Coréens, afin de
~déterminer datis quelle rhesure’ M, Romulo’

Ll :
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*determining how independent he is in his coun-

try and whether he expresses the views of his
people? N
I skall' deals,

instance. The Australian representative said in
the Political and Segurity Committees “Thisisa
very complicated problem which involves the

yith the other membely of the
" commission in turn, Let us take Australia, for
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'libre des ses actes dans son Qmpr«: pays, ¢t dany

quelle mesure il exprime l'opinion de son peuple,,

@ @ W0 o §

Je paxlerai tour & tour des autres membres d
la commission. Je prends, par exemple, I'Aug
{tralie, Le représentant de PAustralic a dit & Iy
'Commission des questions politiques®: “Il s'agit
1A d’un problime trds compliqué et quil souldve

Pensemble des questions relatives au Pacifique,’”
Aprds avoir entendu ces paroles, la délégation
ukrainieame s'est immédiatement réunie pour .
examiner ce que:pouvait-issimiler cette allusion
.au problime du Pacifique.’ Je ditai franchement
gue nous eraignons beaucoup le¢,jeune imré-.
rialisme australien. Ne constifuerast-il nas une
ménace non: seulement pour-la’ Corée, maiy
pour wit certain nombre de pays du/Pacifique)
qu'ils se-trouvent actuellement gors un régim
colonial ou sous un autre régimz? Cette quese
tion du Pacifique constitue un problime trds’
vaste, concernant la' Chinc et I'Indockine dans.
leurs relations avec les/mers du Sud,, Dans ces
conditions,- -nous. ne -pouvons &tre certains, de

., wholo complex Pacific problem.” On hearing
. thesé words, the Ukrainian delegation met with-.

- out delay to discuss the possible implications of
" this yeference to a Pacific problem. I shall tell
you honestly that we are very apprehensive of
incipient Australian imperialism, Does. it not

* threaten not only Korca, but a number of Pacific
*countrics which are, at preseat, either colonial
“or non-cclonial “territories? This Pacific prob-
lem raises the wery broad question of China and
Indo-China in the South Scas area. That is why,
.~ ¥ these cireu ces, we arg not convinced of
" the Australian delegation’s impartiality in the
=" golution of this question, o ‘

& . o Pimpartialité de la (lélégation australienne dans,
W R e e % o | la solution dc‘ccttc//‘qué‘sti_on. S
Let us'go further. Let us take a country such |  Continuons. Preftons le cas du Canada. A

@s Canada.  We had hardly boarded our ship
after the last séssion of the General Assembly,
when an anti-Soviet incident was cooked up in
_Canada, an incident directed against the USSR.
“At the same time, d~campaipgn of violent agita.
tion, a disgrace to Canada, was unleashed. Can-

Ia fin de la précéfente session de I’Assemblée .
générale — nous avions eu A peine le temps de-
nous embarquer -—\une affaire antisoviétique a
été échafaudée au Canada. En méme temps,”
on s'est livté 3 une agitation déchainée qui.
déshonore le Canada. A “Pheure-actuelle, les

_ ada‘has now thrown its doors wide open. . To

/7

whom? To the criminals who fought at Ger-
many’s side against the Unhited Nations. It'is
not our business to give advice, but we could say

to the Canidian delegation that we recall that at’

orie time Franice also welcomed similat fugitives,
and its hospitality was repaid with the assassina-
tion of its President, Mr. Doumer, by & White
Russian émigré, Gorgulov. We want to warih-you

portes du Canada sont largement ouvertes, mais
‘devant qui, je vous le demande? Devant les
criminels qui.se sont battus, du c6té allemand, .
contre les Nations Unies, Ce n’est pas & nous_
de vous donner des couseils, mais voici ce que
nous pouvons dire 3 Ja délégation canadienne:
nous vous rappelons qu'autrefois la France
avait également -ouvert largement ses portes 3
des réfugiés du méme genre. Et voild comment

- against such hospitality, especially with regard to

15t SWC ces réfugiés Pont récompensée: un des émigrés
-elements of thistype. .

‘ X blancs, Gorgaulov, a tué le Président Doumer,
" . . .. . | Nous vous mettons en garde contre ce genre
e o« ", s | d'hospitalité A Pégard de ces éléments.  ° -

inally and it is indeed painful for me to dWell |  Prenons enfin le cas dé.Ja délégation frangaise, .

_on this subject — Iét ug.take,the French delega- quioiqu’il me,soititrds pénible %lc m’y arféten

“tion.  Frankly speakingp theFrench delegation | A franchement parler, la délégation francaise ne

- cannot support Korean independence, if only-| saprait étre en-faveur deTindépendance de s’
because the contagidus examiple of an indepen- | Core, ne serait-cé que ‘patce que Pexemple -

_ dent Korea would influence Indo-China, I see | d'une '‘Corée..indépendante serait contagicux
O that you are smiling, but yesterday I read Gen- | pour 'Indochine. Vous scuriez, fais perritetiez-

....ral de Gaulle’s staterent to the effect that hie | moi de vous dire que fai lu hier une. ‘déclara-
«  considers Hitler much less’dangerous® than the | tion du général de Gaulle selon laquelle il estime -

USSR, What does this mean? Did-the Frénch | que Hitler était moins dangereux que FURSS,

- delegation diSavow this statement?, Why has s | Qulest-ce A dire? La délégation frangaise a-t-cllé
. “warmonger not yet been reprimanded in France?-| désavoué cette déclaration? Pourquoi en France .

Do you still expect us to believe that you-will - n’a-t-on pas encore remis A sa place cet incita-
teur 2 la guerre? Et vous voulez qu’aprés cela

v

> approach the- solution of the Korean problem
. Conscientiously and objectively?. Do-you still ex- | nous* puissions croire que voys -abordsrez hon= .
pect us to believe this, moreoyer, after the French. | nétement et impartialement "la solution du. -
- * delegation’s repudiation of its représentative on ¢ ‘problénie coréen? - Nous le” pouvons d’autant
» the Balkan Cominission, when hé tried to take | moind que la «délégation francaise a désavoué:
" an independent stand? Tha is why wenow fear. | son repr: Comy

: oy

son représentant 3 la Commission balknique

| du discours prononcé en anglais,

‘=, lest 2 number of the'delegations.mentioy e ]hg;& “ilcgrsqu’il,,ia;-:vouliz dopter une attitude indé
i ol L Lo % g ] ‘;< B “ S : . e e b R . ¥
s * At the 87th méeting. Vhe speaker is quoting frors an : :

& 3 ng.. Thes 1878k séance. TR 1% PN T ’&LM%
- - interpretation from Erigliiy into Russiz 7éme séance. “Liorateur cite | m;tfyprétguvn AL




PWIX novembre 1947

N

JE

¢}

approach the Korean ueation ith a”double
‘pxcjuﬁge due to poiitical reasons. That is also
why the Ukrainian delegation cinnot and will

not take part-in such a commisiod. Gehtlemen,

our ways lie apart. o

: Finaﬁjr, I /,ﬁ’ouid like toiieler to one more |

member of the commission, nemely, the delega-
tion of El Salvador. This delegation can be

chayzéterized as follows: since the San Francisco

crente, statistics show that the delegation of

g1 Salvador kas never voted against the United

iéfj’Séatm of America, but has always voted with

“that country, Here, apparently, is another Mem-
ber which will strengthen the conviction of the
JUnited States that the commission will act on its

, instructie™s. ~ .

&

T miust admit that these are not the only rea-

" gons for our lack of confidence in the commission,

"

4

)

- That is why” we consid(@ :
j| stage of development, the Wnited States of Amer-

R neither anthorized

which will approach the Korean question in a
“biased manner. We have other reasons, We
must state openly that, uader the existing condi-
tions, the United States of Axnerica is directing
its attention to places where peace reigns, where
~problems can besettled, where there are no con-
flicting ciréumstances or situations, and is artifi-
" dally stiring up disorder in order to justify its
. interference. . ’

.,

This method is not a new ope. This is the
method always used by coupiries wishing to

' dominate their mandated ani colonial posses-

sions. You will remember thit for many years, -

" whenever the Indian question was discussed, col-
onists and people with colonizing tendencies
would' invariably answer: We cannot leave In~

" dia, because, if we do so, disorders will break out .

inmediately and the Modslems: will begin to

thughter the Hindus. You will remiember that
the position is the same in Egypt where, under-

the guiseé of maintaining order, -everything is
rally done to maintaiyi~eclonial /domination.
that,

Ia is first of < trying t6 create.confusion where-
ever it wants to penetrate.’ At the same time, it

¢/ Wishes to (e the United Nations for this purpose.
. We voted against the Interim Committee, be-
tause.that Committee i3 a tool for-creating such -
¢ tonfusion, That is why we ;fbw state that ‘we -
' do"not approve of a Comgnission which was

nor agke(| for by the Korean

pople. . ¢
5 iéif'qiixr decision’ will 2ot bring about conditions

i fom. Vou will create conditions ’ehébliglg';\the‘

?F’Erﬁted *States of America to turn Korea intb a'
i Dippet  State.. Furthermore, you will maké it

osible, for Kerea to be turned into a military | créerez d’sutre part des conditions qui permet-

G

857

At/ the-present |

. {ivourable to the solution of the Korean ques-,

D\

pendane, . Voils pourqu@i\a\nm;‘\;tdcmnndom
maintenant & un certain nombre de délégations
qui_doivent-faire partie de 1a commission gzur
Ta Corée ne vont pas adopter, povs destzaiso
politiques, une attitude tout 3 fait dépourvue
d'impartialité. Voild pourquoi la délégation
ukrainienne a refusé’de participer aux travaux
de cette commissioni( Nous n¢ suivons pas-le
méme chemin, Messieuis, « )
Enfin, je voudrais dire-quelgres mots au sujet
d’un autre membre de la corpmission, 3 savoir

étre décrite de la fagon suijante: d'apris les
statistiques concernant nos débats, nous voyons
que depuis la’ Conférence de San-Francisco Ia
delégation dun Salvador n’a jangais: voté contre

leur faveur, Voild “apparemmnt encore un
Membre de POrganisation qui doit renforcer la
certitude qu'ont les Etats-Unis d*Amérique de
voir cette commission travailler conformément
3 leur propres instructigns.. Vi

1 faut dire que ce nc sont-pas les sculex
raisons qui nous empéchent <’avoir confiance
dans la ‘commission{et gui nous font croire
qu'elle manquera d'impartialit€ dans la solution
de la question coréenne. Nous devons dire

suivante: tous les pays ol Pordre rdgne;=r-il ne

a rien qui puisse provoquer des. conflits, sont.
précisément ceux auxquels les Etats-Unis d’Amé-
rique s’intéressent en ce moment, et ol ils tentent
de créer le désordre afin-de justifier leur
ingérence, ’ N
Cette méthode n'cst pag nouvelle. . Gest une
méthode 3 laquelle ont toujours eun recours les
pays qui youlajent, assurer Jeur domination dans
leurs " territoires sous: mandat et dans leurs
colonies. Péndant les' longues “nnées ol se
posait la question de I'Inde,-les représentants et
les partisans du systéme, colonial avaient cou-
tume, vous vous en-souviendrez, de répondre:
nous ne pouvons quitter I'Inde, car si “nous

.

les musiiimans commenceront®a ‘massaceei §ag
hindouistes. Rappelez-vous qu’il en est de méme

on sy emploje 3 maintenir"la domination
coloniale.” C’est ;pour
dans’ Tétat) de choses *actuel, les
- d’Améri , ;
' désordre: dans les pays ot ils veulent pénéixer,
Eni anéme temps, ils veulent utiliser 3 cette fin
I'Grgdnisation des Nations ‘Unies. Clest pour-
<quoi ‘nous avens voté’contre la Commission
intérimaire, qui constitue un instrument “pour

proposé la création ni autorisé V'activité, = °

nécéssaires pour la solution de la , questics
Coréefime, Vous.créerez des conditions qui per-

b3

A ) &

le Saivador. L’attitude de cejte délégation peut

les Etats-Unis d’Amérique, ‘majs toujours en'

) p R ¥ ) : 2 < vt & RO
*, “Votre décision ne- créera .pas ‘les conditions

| méttront aux Ftats-Uniy d’Asnérigue fd/e; transé”
Aormer ta ‘Coréé en-un™Etat fantoche] “Vous - *

franchement que la situation actuelle est la .

fe pose pas de qu&ﬁons insolubles ‘et ol ’n’y

7 TR

PR

Cont-douziime séance plinfive .

i

i

pour PEgypte, Sous prétexte de maintenir Pordrg .

uci nmous estimons que :

créer ce désordre, Et c’est pourquoi nous nous'
-| pronongons maintenant contre cette commission,
" | dont-aducun représentant du péuple ‘coréenr n'a

partons il y aura immédiatement des désordres,: "

qide. s'efforcent ‘de créer avant-tout le .



* followa in the Journal American: “If'a
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base, a jumping-off ground, It is not by chance
that theJnutorious reactionary Kim Koo wrote as

Right
wing government is established in Korea”—not
a democratic, but a Right-wing Govérnment,
mark you="the United States will be provided

with a naval baze which, together with Okinawa, -

will give the United States a

ition of supre-
niacy in the Pacific azea, in

¢ vicinity of the

Gulf of Xorea”} .

[

That is where we are leading. That is what
you are asked to vote for. Gentlemen, you are
now called upon to cast your votes: It is my duty
and my obligation to tell you the truth on behalf
of the Ukrainian delegation. By casting your
vote in favour of the Kor¢an commission, you
will create & new hotbed of discord, which will
3:: fliaught with grave consequences. Remember

at

The PresmenT: The list of speakers is ex-
hausted, and we now have to vote on the xeso-
lution recommended by the First Committee.

The resolution was adopted by forty-three
poles to none, with six abstentions.

The PresmenT: We shall siow vote-on docu-
ment A/477, the draft resolution presented by
the Union of Soviet Socialist Republics.

Mr, VysHinsey (Union of Soviet Socialist
Republics)~ (translated from Russian): I re-

guest a'roll-call vote.

* A wote was taken by roll-call. The result of
the vote wes as follows: \

In favour: Byelorussian Soviet Socialist Re-
public, Czechoslovakia, Egypt, Poland, Ukrai-
aian Seviet Socialist Republic, Union of Soviet
‘Socialist Republics, Yugoslavia. -

‘@Agaz'}ist: Argentina, Australia, Belgium, Boli-
via, Brazil, Canada; Chile, China, Colomkia, .

Costa Rica, Cuba, Dominican Republic, Ecua-

dor, El-Salvador, France, Greece, Honduras,
Iceland, India, Luxembourg, Netherlands; New

Zealand, Nicaragua, Pakistan, Panama, Para-
guay, Peru, Philippines, Turkey, Union of South

" Afvicd, Uhited Kingdom, United' States of
‘America, Uruguay, Venezuela,
. Hbstained: Afghanistan, Denmark, Ethiopia;

Guatemala, Haiti, Iran, Iraq, Lebanon, Libesa,

* Mexico, Norway, Saudi [Arabia, Siam, Sweden,

¥

_Syria’ Yemen. -

-+ The resolution was rejected by thirty-four, | L , :
" wotes to seven, with sixteen abstentions. - . | voix conlre,sept et seize abstentions.
* 'The PRESIDENT: Béfoiré; we?adjd\gf.n,,,l shall.
. read the lst of speakers forthé discussion of the

‘need fér greater use, by the United Nations and

- its organs, of the International Court of: Justice.
These speakers areas follows: Poland,.which

has an amendment; Australia, Iran, Colombia,

“cialistes soviétiques) (traduit du russe):

| Sugde, Syrie, Yémen.

-Nations: ~ . I e
-davantage les sprvices de la Cour ingzaationale

T T TR R T
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tront de transformer la Corée en base militaire, °
en forteresse. Ce ncst pas un hasard que Kim
Kou, le réactionnaire bien connu, ait écrit dang ©
le Journal American:, “Si un gouvernement de
droite est constitué en Gorfe — unt gouvernement
de droite, notez-le, et non pas un gouvernement -
démocratique ~— il mettea & la disposition des’
Etats-Unis une base militaire et navale qui, avee
QOkinawa, permettaait aux Etats-Unis de domd.
ner le Pacifique dans les caux de la Corée!”

Voild od nous allons, Voild ce qu'on vous
demande de voter. Messieurs, cest X vous
maintenant de vous profoncer, Mon devoir et
de vous dire la vérité au nom de la délégation
ukrainienne. En votant en faveur de cette
commission, vous créericz un nouveau foyer de
complications, susceptibles d’entratner les consé”
quences les plus graves. Réfléchissez-y bien,

IR TR

Le'PrESDENT (traduit de Panglais)s Come
il 0’y a plus d'orateurs inscrits, je mets aux
voix la résolution recommandée par la Premitre
Commission,
~Le projet de résolution est adopté par
quarante-irois voix conire zéro et six abstentions,

Le PrESmENT (iraduit de Panglais): Je
mets maintenant aux voix le document A/477,
c’est-d-dire le projet de résolution soumis par

| 'Union des Républiques socialistes soviétiques.

M. Vycumsky (Union des Républiques so-

Je
demande un vote par appel nominal. -

Il est procédé aw vote par eppel nominal.
Celui-ci donne les vésullats suivanis: ',}

Votent pour: Egypte, Polegne, République
socialiste soviétique de Biélorussie, République
sacialiste soviétique d'Ukraine, T'chécoslovaguic,
Union des Républiques socialistes sovitiques, -
Yougoslavie. (
.. Votant conlre: Argentine, Australie, Belgique, \
Bolivie, Brésil, Canada, Chili, C. ine, Colombie, -
Costa-Rica, Cuba, Equateur, Etats-Unis d’Amé
rique, France, Grdce, Honduras, Inde, Islande,
Luxembourg, Nicaragua, Nouvelle-Zélande,

. Pakistan, Pariama, Paraguay, Pays-Bas, Péroy, -

Philippires, République Dominicaine, Royaume:, -
Uni, Salvador; Turquie, Union Sud-Africaine,
Urugnay, Venezuela. - ' e

S'abstiennient: Afghanistan, Arabie saoudite,

' Danemark; FEthiopie, Guatemala, Haiy, Irak,

ivan, Liban, Libéria, Mexique, Norvige, Siam, - i

« %

- La sésolution est repoussée par »_tré‘@teigz«’cge

Le Prbswent (traduit de Danglais): Avant

{ de lever la séance, je vais donner lecture dela

listé des orateurs qui désirent prendre Ta' paroléss
au sujet de la nécessité pour I'Organisation des-

1y

S g
-
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- Union of Soviét Socialist Republics, Canada,
Brazil, France and Egypt. The list is closed,

0 .

The meeting rose at 12.55 pm.

HUNDRED AND THIRTEENTH
PLENARY MEETING

Held in the General Assembly Hall, at Flushing
Meadow, New York, on Friday, 14, November
1947, at 3 pum. :

President: Mr. O, ARANHA (Brazil).

70. Need for greater use by the United
j Nations and its organs of the Inter-
national Court of Justice: report of the
Sixth Commiitee (documents A/459
and A/459/Corr.1) .- ‘

)
®

' The Presment: I call upon the Rapporteur |

" of the Sixth Committee,
. Mr. Karckenseeck (Belgium) (iranslated

\fram French): The Sixth Committee’s report -

(document A/459), dcaling with the need for
greater use by the United Nations and its organs
‘of the International Court of Justice, is now be-
fore the delegations. -0
- This report, which has been approved
Committee, is fairly long because it deals in de-
tail with various points of law and reproduces

several speeches made by wcriain delegations, It

seems hardly necessary to read it out, Neverthe-

“less, a few words of eéxplanation may not be out
of place, o
In the first place, there is a corrigendum. In
‘the English text of the first draft resolution, the
“: words in particular zhould be deleted since they.
were not in the text approved by the Sixth Com-
mittee, . » :

b

N'I‘he common ground of all three draft resolu= | e :
\n i de résolution que 17 commande Ia Sixidme Corfi~ _

fone recommended by the Sixth Committee is

4 -the profund desire of most delegations —- with .

. very-few exceptions — that legal and juridical
. ‘methods should be incressingly respected, and
> that the services of the International Court of
Justice:should be more frequently utilizeds

- ~keen regret and real anxiety concérning the in-

- aspect of affairs and the neglect into which re-
- Sort to arbitration and legal redress have fallen

5~ it recent years,

. The first of the three rcsolutioﬁs whlchthe

| . Sixth Committee recommends the. General As-

..Opinions by duly authorized bodies and agencies

telating to' points of law and especially to the
., Interpretation of the Charter. ‘, SR RaE

859

i:y’ the

( | ; | mationale de Justicé plus f
.+ . Numerous representatives have expressed their

;.. difference too often displayed towards the legal

', sembly to adopt deals with requests for advisory |

Cent-traizidme séance. plénlire

.de Justice. Ce sont les représentants des poys

suivants: la Pologne, qui a soumis un amende-

ment, PAustralie, I'Ivan, la Colombie, I'Union

d’ 3 Républiques socialistes soviétiques, le Cana-

‘ Sla’ le Brésil, la France, I'Egypte. La liste est
ose, '~

La séance east levde & '12/’ k. 55,

CENT-TREIZIEME SEANCE PLENIERE

Tenw dans la salle de VAssemblée géwérale,
& Flushing Meadow, New-York, le vendredi 14
_ novembre 1947, & 15 heures. '

President: Mr. O. ARANHA (Brazil).

70. Nécassité pour I'Organisation des N
tions Unies et pour ses organes
d'utiliser davantage fes servicos de la
Cour infernationale e Justice: rap-

- port de la Sixiéme Commission (docu-
ment A/459) . )

Le PrsmeNT: La parole est au Rapporteur -
de la Sixitgme® Commission, S

M. Karokenseecr (Belgique); Le rapport
de la Sixitme Commission (document A/459)
relatif 3 la nécessité pour POrganisation” des
Nations Unies et sgs organes d’utiliser davantage
les services de la Cour internationale de Justice,
se trouve en la possession des délégations,

- Approuvé par la Commission, ce rapport est
assez long car il précise divers points d¢ droit et
reproduit plusieurs déclarations faites par cer-
.taines délégations. Il parait inutile ’en donner
lecture. Quelques mots d’explication me parais-
sent toutefois nécessaires, "

Tout d’abord; un corrigendum: il y a lieu de.
supprimer, dans le texte anglais du premier pro-
jet de résolution, les mots in particular’, qui ne
figurent pas dans-le texte approuvé par la .
Sixi¢éme Commission, e C

Ce qui fait la véritable unité ides trois projets
mission ¢'est le profond désiz de la plupart des
délégations = 3 quelques exceptions prés - de
voir les méthodes juridiques“%' judiciaires plus.
 en honneur et les services d¢ Ja Courcinters .

] récflj'xenihxent utilisés, -
‘De nombreux représentants ont exprimé de
vifs regrets et une réelle anxiété 3 Iégard.de

aspécts juridiques des affaires et de Poubli dans
lequel: sont tombées, cés”derniéres anndes, les:

‘méthodes-arbitrales gt judiciaires, '

| La premitre’ des .trois résolutions . qu’e" Ia

Sixi¢meé Commission recommande 3 Fadoption
de PAssemblée concerne les demandés d’avis coin-

| sultatifs émanant d’organes ‘ou dinstitutions ' .
| d@ment: antorisés et s¢’ rapportant 3 des points. =

de droit,’y compris'ndtamment des points d’in. :

| ferprétation dela Charte,

- “notamment”,. .

e terme’ 'éqﬁegpéndaﬁt. dans”Jé gexte fiangaid est

Pindifférénce trop souvent témoignde quant aux’





